








EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE
ELEKTRONICKI PROGRAMSKI VODIC)

Ovaj sustav posjeduje Electronic Programme Guide (Elektronicki programski vodic¢) (EPG) koji vam pomaze
da se snadete u svim mogucnostima za pracenje programa.

EPG vam pruza obavijesti kao $to su popisi programa, pocetak i kraj dostupnih programskih usluga.
Dodatno, detaljni podaci o programu su €esto dostupni u EPG (dostupnost i koliina detalja o programu
moze se razlikovati u ovisnosti o pojedinim emisijama).

Ova se funkcija moze Koristiti samo kad stanice emitiraju EPG podatke.
Prije koristenja EPG funkcije, morate postaviti sat u Time izborniku.

EPG prikazuje detalje o programu za 8 dana.

(=) DTV 1 TV ONE 4Promjena programa - Sledece ©  Gledaj

Good Morning

21:00 @ 00:00  Emisija/Kviz 720p=1 [

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,
with regular and special guests.
Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, Gore

v | Dolie

Prikazuje informaciju o trenutnom programu.
- = Prikazuje se s TV ili DTV programom. [=] Prikazuje se s programom Teletext (Teletekst).
% @ Prikazuje se s programom Radio. !l Prikazuje se s programom Subtitle (Titlovi).
E Prikazuje se s programom MHEG. ﬁ: Prikazuje se s programom Scramble.
Prikazano s programom HE-AAC. @M Prikazuje se s Dolby Digital programom.

' gOrr::'T?; Sirine i visine slike televizijskog pro- - mn. Prikazano s Dolby Digital PLUS programom.

TRy Omier Sirine i visine slike televizijskog pro- 576ilp, 720p, 1080i/p : Rezolucija televizijskog

grama programa
(% Emitirani program s ikonom se mozda nece prikazati u Monitor Out ovisno o informaciji programa.

‘ Prikazuje informaciju o sljedeéem programu.

Tyra
2TV2

28 Sep. 2008 21:00~00:00

E] DTV 2 TV2 Snimi ~Promjena programa <« Sad @ Raspored
Podsjeti

177

21:00 e 00:00 Emisija/Kviz

x

(QIAOA IMSINVEO0Hd IMQINOHINITI
—3dIN9 FNNVEO0Hd JINOHLO3 13

Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.
Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.

Prikazuje se pop-up prozor za postavke sni-
manja/podsjetnika.

Odaberite modus postavljanja za snimanje

brojacem vremena/podsjetnik (Timer Record/
Remind).
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Ukljucivanje ili iskljucivanje EPG

UkljuCivanje ili isklju€ivanje EPG.

Odabir programa

iIi Odabir zeljenog programa.
el

Funkcije gumba u naéinu vodiéa NOW/NEXT (SADASNJI/SLJEDECI)

Mozete pogledati program koji se emitira i koji je sljedeci zakazan.

Programski vodic¢

Kada je odabrano ‘Next(Sljedece)’, pojav-

ljuje se pop-up prozor za rezerviranje. iIi iIi UKljugivanje EPG.
Bira NOW (SADASNJI) ili NEXT

(SLJEDECI) program. e _ .
Odaberite DTV ili RADIO program.

Bira program emitiranja.
UkljuCuje ili iskljuCuje detaljne podatke.

Stranica Gore/Dolje.

X

—3dIN9 FJNNVEO0Hd JINOHLOF 14

. .. mm
Promjena EPG nacina. N T
| o A
Unesite Manual Timer(Ruéni timer) SVE 50 ;—U'
modus. Keno (@)
2 YLETV2| Your World Today Word Business =
; i ; 4 TV.. Leaenen om Den.... Fantomen (@]
Unesite Schedule List(Popis rasporeda) TS Mot o =
modus. 6 CNN Lyssna ABC o
i . , i 8 YLE24 Glamour Tan&an otsikoissa Py
Kada je odabrano ‘Now(Sada)’, prelazi se - o - o o)
. . iljeni ij ® Gledanjf vacija l
na odabrani program, a EPG nestaje. e s 0)
Nacin Raspored B Raspored m
>
=
@)
2
<
@)
=)
o

DSIOI000

=2

87



) 9d3

=

(QIAOA IMSWVEOOYH INQINOHINITT

x

—3dIN9 FNNVEO0Hd JINOHLO3 13

88

EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE -
RONICKI PROGRAMSKI VODIC)

ELE

Funkcije gumba u nacinu vodi¢a za 8 dana

e
=
(3m)
@

Promjena EPG nacina.

Ulaz u nacin PodeSavanje datuma.

Unesite Manual Timer(Rucni timer)
modus.

Unesite Schedule List(Popis rasporeda)
modus.

Kada je odabrano ‘Trenutno emitirani pro-
gram’, prelazi se na odabrani program, a
EPG nestaje.

Kada je odabrano ‘Buduée emitirani pro-
gram’, pojavljuje se pop-up prozor za
rezerviranje.

Odaberite Programme (Program).

Odaberite emitirani program.

Programski vodic¢

25 Stu. 2008 10:05

That '70s show
| & DTV 1YLE TV1 25 Stu. 2008 09:45~10:15

< Uto. 25 Stu. >
SVE
Antigues Roadshow Kungskonsumente
2 YLETV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
4 TV. The Drum
r) 5 YLE FST You Call The Hits
1) 6 CNN Fashion Essentials
g YLE24 | .| Ténaan otsikoissa
Omiljeni | INFO [6) ®c vacial NI RADIO
I Nagin Datum Raspored M Raspored

|
.| Stranica Gore/Dolje.

ili iIi

Odaberite DTV ili RADIO program.

<=3

Ukljugivanje EPG.

g

@

Uklju€uje ili iskljuuje detaljne podatke.



Funkcije gumba u naéinu promjene datuma

Isklju€ivanje nacina podeSavanja datu-
ma.

Prebacivanje na izabrani datum.

@ Odabir datuma.
Isklju€ivanje na€ina podeSavanja datu-
ma.

il il UKljugivanje EPG.

Funkcije gumba u sklopu za proSireni opis

Uklju€uje ili iskljuCuje detaljne podatke.

Tekst Gore/Dolje.

Odaberite Timer Record/Remind modus postav-
ljanja.

il Ukljuéivanje EPG.

DEOH®
)

Programski vodi¢

@© Promjena datuma

Izlaz iz datuma

[=]DTV 1YLE TV125 25 Stu. 2008 10:05

Fia World Touring Car Chanpionship
Uto. 25 Stu. 2008 10:05 @ 12:40

That '70s show 25 5tu. 200810:05
| & DTV 1 YLE TV4 25 Stu. 2008 09:45~10:15
Uto. 25 Stu. d
Antigues Roadshow Kungskonsumente
o) 2 YLE TV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
oV 4 TV.. The Drum
eW 5 YLE FST You Call The Hits
) 6 CNN Fashion Essentials
o8 YLE24 | .. . ||| Tanaan otsikoissa | |

Fia Champion

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's
Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted
house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry
of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp;

Podsiei | Snimi \

I ) 9d3
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE -
RONICKI PROGRAMSKI VODIC)

ELE

Funkcija gumba u naéinu Record/Remind Setting (Podesavanje sni-
manja/podsjetnika)
Postavlja vrijeme poCetka i kraja snimanja te postavlja podsjetnik za vrijeme pocetka, dok je vrijeme
kraja u sivoj baiji.
Ova funkcija je moguc¢a samo kda je oprema koja koristi pin8 snimanje priklju¢ena na TV-OUT (AV1)
prikljucak, koriste¢i SCART kabel.
Funkcija snimanja se podrzava samo u Digitlanom modusu, a ne u Analognom modusu.

Iskljucite Manual Timer(Ruéni timer) modus.

Odaberite podeSavanje funkcija za
Remind(Podsjeti) ili Record(Snimanje).

Odaberite Type(Tip), Start Time(Vrijeme
pocetka), End time(Vrijeme kraja) ili
Programme(Program).

Prebacivanje na nacin vodica.
Promijenite u Schedule List(Popis rasporeda)
modus.

Sprema Programirano
snimanje/Podsjetnik.

Raspored

Odaberite datum za raspored.

Uto Sri. Cet. Pet.  Sub. S

Pon. 5
r vrste rasporeda

ﬂ Odabi
Vrijeme

Ve pocetka

BE 15 : 09)( 17 : 30 Jovenanivo. )| Zatvori |

@ 0K ¢ Prethodni
i T

Vrijeme kraja  Program

® ok
M Raspored

de lzlaz

-~ .
<> Premj.

Programski vodi¢



Funkcije gumba u nacinu Schedule List (Popis rasporeda)

Ako ste napravili popis rasporeda, zakazani se program prikazuje u zakazano vrijeme ¢ak i ako u to
vrijeme gledate drugi program.

Trenutno snimana stavka se ne moze urediti ili obrisati.

Raspored

Stranica1/1 Pet. 6 Apr. 2007 15:09

Datum pocetka  Vrijeme pocetka  Naslov. Ponoviti
5 6 Svi. 16:00 Friend1
{© () Friend2
6 Svi. 18:00 Friend2 16:00
| Izmijeni

Izbrisi

Promijenite u Manual Timer(Ruéni timer)
modus.

[ Prebacivanje na nacin vodica.

%) Podsjeti |
DTV 19 Dave i
(Pet 0610512007 | el
16:00 s
Iskiluiite Raspored
skljuCite Raspored. =
: Premj. @ Izmijeni/lzbrisi P Promjena stranice & zlaz
Raspored B Programski vodié

Odaberite Zeljenu opciju Option (Modify/
Delete/Delete All) (Promijeni/lzbriSi/IzbriSi
sve).

Odabire Raspored.

(@@

<=2

Stranica Gore/Dolje.

J ) 9d3
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PODESAVANJE SLIKE

PODESAVANJE VELICINE SLIKE (FORMAT SLIKE)

Moguce je odabrati razliCite formate prikaza slike na zaslonu; 16:9, Samo skeniraj, Original, Potpuno

Siroko, 4:3, 14:9, Zumiranje i Kino zumiranje.

Ukoliko je stati€na slika prikazana na zaslonu dulji vremenski period, postoji moguénost da ta statiCna

slika postane "utisnuta" na zaslonu i ostane vidljiva.

Moguce je podesiti omjer uve¢anja pomoc¢u gumba ~ * .

Ova opcija radi kod slijedeéeg signala.

Odaberite Omjer Sir. i vis..
()

@ Odaberite Zeljeni format slike.
Ly

*16:9
Slijedeci odabir omogucéava horizontalno
podeSavanie slike, pri linearnom omjeru, popunjavanje
Citavog zaslona (korisno prilikom gledanja
DVD-a s 4:3 formatom slike)

+ Samo skeniraj
Slijedeci odabir omogucava prikaz slike u

najboljoj kvaliteti bez gubitka izvorne slike
visoke rezolucije.

Napomena: Interferencija ¢e biti prikazana na
rubovima prikazane slike ukoliko interferencija
postoji u izvornoj slici.

S%vo "ﬂ(e#aj

- Format slike je moguce podesiti koristeci
SLIKA ili Q.izbornika izbornik.

« Za Zoom podeSavanje odaberite 14:9,
Zumiranje i Kino zumiranje u izborniku
Omijer. Nakon zavrSetka Zoom
podesavanja, izbornik se vra¢a natrag u
Q.izbornika.

* Original
Nakon Sto vas televizor primi signal sa Sirokim
formatom slike, automatski ¢e promijeniti format
slike prijema.

* Potpuno Siroko
Kada televizor primi signal za Siroki zaslon, sliku ¢ete
trebati proporcionalno vodoravno ili okomito prilagoditi
da ispuni ¢itav zaslon. 4:3 i 14:9 video format moze se
preko DTV ulaza prikazati preko cijelog zaslona bez
ikakvih izobli¢enja.




*4:3
Slijedeci odabir omogucéava gledanje slike s
izvornim omjerom slike od 4:3. S obje strane slike,
desne i lijeve strane, biti ¢e prikazane sive trake.

*14:9
U nacinu rada s formatom 14:9, moZete gledati

14:9 format slike ili opCi televizijski program. Zaslon 14:9
se prikazuje na isti nacin kao kod 4:3, ali se pomjera
gore i dolje.

(O NAPOMENA!

* Zumiranje
Slijedeéi odabir omogucava prikaz slike bez
ikakvih promjena popunjavajuéi cijeli zaslon.
Medutim, gorniji i donji dio slike biti ¢e odre-
zani.

* Kino zumiranje
Odaberite Cinema Zoom (Kino zumiranje)
kada zelite uvecati sliku do to¢nih proporcija.

Napomena: Kada uvecavate ili umanjujete
sliku, ona se moze izobliiti.

Gumbi «ili » : PodeSavaju proporciju uvecanja
za Cinema Zoom (Kino zumiranje). Raspon
podeSavanja iznosi 1 do 16.

Gumbi V ili A : Pomi€u zaslon.

» MoZete odabrati omjere 4:3, 16:9 (Siroki), 14:9, zumirani, kino zumiranje u komponenti nacin.
» Formate 4:3, Original, 16:9 (Wide) (Siroki format), 14:9, zumirani, kino zumiranje mozete odabrati iskljucivo

u HDMI nacinu rada.

» U RGB-PC, HDMI-PC nacinu rada odabrati mozete samo 4:3, 16:9 (Siroki) omjer.
» U DTV/HDMI/Komponenta (preko 720p) nacinu rada, dostupan je Samo skenira;.
» U Analogue/DTV/AV/Scart modusu, moguci je potpuno Siroki prikaz (Full Wide).

P
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PODESAVANJE SLIKE

Picture Wizard (Carobnjak slike)

Ta znaCajka omogucuje da podesite kvalitetu reprodukcije originalne slike.

Upotrijebite je da biste kalibrirali kvalitetu zaslona podeSavanjem znacajki Black i White Level (Razina
crne i bijele) itd. Op¢i korisnici lako mogu kalibrirati kvalitetu zaslona slijedeci svaki stupan;.

Kada sliku podesite na Low (Nisko), Recommended (Preporuceno) ili High (Visoko), rezultat promjene

mozete vidjeti kao primjer.

U nacinu RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC izmijenjene vrijednosti Colour (Boja), Tint (Ton boje) i H/V

Sharpness (V/O ostrina) ne primjenjuju se.

L4 SLIKA
E ] I-Omjeréir.ivis. 169

n « Carobnjak za sliku é

« E1USteda energije : Isklju¢eno

 Nacin slike : Standardni
| + Przadnsio osvielierie70 I

+ Kontrast 100 —
I + Svjetlina 50 -

o
oA

Carobnjak za sliku

Pomogu ¢arobnjaka za slike moZete podesiti kvalitetu izvorne slike.

¥ Prethodni 9 Sliedece]

=

Odaberite SLIKA.
Odaberite Carobnjak za
slike.

Prilagodite Standardni(Zacrnjenost,
Jacina bijele, Nijansa, Boja,
Vodoravna ostrina, Okomita
O ostrina, Pozadinsko osvijetljenje) ili
Prioritetni(Zacrnjenost, Ja€ina
bijele, Nijansa, Boja, Ostrina,
Dinamicki Kontrast, Top. boje,
Pozadinsko osvijetljenje).

7 wark \ Odaberite izvor ulaza da biste
primijenili te postavke.

IMINS AFNVYAVYS3IAO0d I

» Ako ne dovrSite postavljanje, promjene se
nece primijeniti.

* Vrijednost podeSavanja bit ¢e pohranjena
u Stru¢na1.

« Kada Picture Wizard (Carobnjak slike) post-
avlja kvalitetu slike, Energy Saving (Stednja
energije) prebacuje se na Off (Isklju¢eno).

» Ako je promijenjena postavka za kvalitetu slike

Struéna1, koristite Vraé. post. slike prije
unosa Carobnjak za sliku za resetiranje
postavke za kvalitetu slike.

« Standardni : nacin rada za postavljanje
standardne kvalitete slike.

* Prioritetni : nacin rada za postavljanje
preferirane kvalitete slike umjesto stan-
dardne.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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eJUSTEDA ENERGIJE

Time TV prijemnik smanjuje potroSnju energije.

Smanjuje potroSnju energije plazma zaslona.

Zadana tvorni¢ka postavka u skladu je sa zahtjevima Energy Star i prilagodena je za ugodno gledanje
kod kuce.

Svjetlinu ekrana mozete povecati tako da prilagodite razinu uStede energije ili tako da postaviti nacin
slike.

Kada prilagodavate ustedu energije u nacinu MHEG, postavka ustede energije primjenjuje se nakon
zavrSetka MHEG-a.

Tijekom sluSanja kanala radio stanice, odabir opcije "Screen off" (Zaslon iskljuéen) smanijiti ce
potroSnju energije.

L SLIKA E,,J SLIKA

> l o Omijer ir. i vis. :16:9 l Omijer Sir. i vis. 1 16:9

n « Carobnjak za sliku n « Carobnjak za sliku

[ Automatski

o BCiUSteda energije : Iskljuceno B o BZiUsteda energije : Iskljuéeno  IsKljuceno ®
o o Nacin slike : Standardni = o  Nacin slike : Standardni B Minimum
° | + PzadnsioosyelineT0 I a | * Pt SRR ) Srednja
T | +Kontrast 100 & | +Kontrast 10" "V 1aysimum
| * Svjetlina 50 mm— | + Svjetlina J 0@ Iskljugen zaslon

Odaberite SLIKA.
Odaberite eztUSteda energije.

Odaberite Automatski(Samo 32/42/46/52/60LD5***, 32/40/46/55LE4+**,
‘ 32/37/42/47/55LE5**+)., Iskljuéeno, Minimum , Srednja, Maksimum ili

Isklju¢en zaslon.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

» Kada odaberete Screen Off(Iskljuci zaslon), zaslon ¢e se iskljuciti nakon 3 sekunde i pokrenut ¢e se Isklju¢en
zaslon. Ako tijekom 2 sata ne pritisnete nijednu tipku, TV ¢e se automatski iskljuciti.

- Ako podeSavate “Energy Saving-Auto (USteda energije — Automatski), Maximum (Maksimum)”,
znacajka Backlight ( Pozadinsko osvj.).

 Tu zna€ajku mozete podeSavati i odabirom gumba Energy Saving (Usteda energije) na daljinskom upravljacu.

- Tu Kada odaberete Auto (Automatski), Backlight (Pozadinsko osvj.) automatski se podeSava putem
inteligentnog senzora prema uvjetima u okolini ako u TV prijemniku postoji taj senzor. (Samo
32/42/46/52/60LD5***, 32/40/46/55LE4***, 32/37/42/47/55LES***).

P
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PODESAVANJE SLIKE

PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE SLIKE

Nagéin prikaza slike - Prethodno postavljene postav ke

Jasni

Kino
Sport
Igra

Pojacajte kontrast, svjetlinu, boju i ostrinu da biste dobili Zivlju sliku.
Standardni Najopcenitije stanje prikaza zaslona.

Optimizira video za gledanje filmova.
Optimizira video za gledanje sportskih dogadaja.
Optimizira video za igranje igara.

SLIKA

o Omijer Sir. i vis.
« Carobnjak za sliku

:16:9

« Ec1USteda energije : Isklju¢eno

o Nacin slike

: Standardni

A
®
v

+ Pazacinsko osvelierie70 I

* Kontrast
« Svjetlina

100 m—
50 -

. e Omier 8ir. i vis.
« Carobnjak za sliku

: Iskljuceno
: Standardni
+ Pazadinsko osviefiene70

:16:9

* Kontrast
* Svjetlina

100
50

[ Inteligentni senzor

[ Jasni
v Standardni
O Kino

[ Sport

[ Igra

[] 24 Strucnat

[] ESEStrucna2

Odaberite SLIKA.
6 Odaberite Nacin slike.

Odaberite Inteligentni senzor(Samo 32/42/46/52/60LD5***, 32/40/46/55L E4+***,
32/37/42/47/55LE5*++), Jasni, Standardni, Kino, Sport ili Igra.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

obzirom na ambijentalne uvjete.

- Nacin prikaza slike mozete podesiti i u Q.izbornika.
- Inteligentni senzor : podeSava prikaz slike ovisno o ambijentalnim uvjetima.

+ Nacin prikaza slike podesava najbolji nacin prikaza slike na televizoru. Odaberite vrijednost pre-
thodno postavljene postavke u izborniku Na€in slike ovisno o kategoriji gledanog programa.

» Kada je funkcija Inteligentni senzor uklju¢ena, najprikladniji prikaz slike se podesava automatski s
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RUCNO PODESAVANJE SLIKE

Nacin prikaza slike - Korisni¢ki nacin

Pozadinsko osvijetljenje

Svjetlina zaslona podeSava se na LCD zaslonu.

Pri podeSavaniju svjetline preporucuje se podeSavanje osvjetlienja pozadine.
Kontrast

Podesite razinu signala izmedu crne i bijele na slici. Kada je svijetli dio slike zasi¢en, mozete koristiti
Contrast (Kontrasg.

Svjetlina
Podesite baznu razinu signala na slici.
Ostrina
PodesSava o8trinu granica izmedu svijetlih i tamnih podrudja slike.
Sto je ova postavka niza, slika je "meksa".
Boja
PodeSava intenzitet svih boja.
Nijansa
Pode3ava uravnoteZenost crvene i zelene boje.
Toplina boje
P|Odﬁ3itte u lijevu stranu kako bi slika bila crvenkasta ili podesite u desnu stranu kako bi slika bila
plavkasta.
Ova funkcija nije dostupna ako se koristi znacajka Inteligentni senzor. (Samo 32/42/46/52/60LD5***,

32/40/46/55LE4**+, 32/37/42/47/55LES***).

L4 SLIKA L4 SLIKA
b B Omier $ir. i vis. 1 16:9 b B Omier $ir. i vis. :16:9
« Carobnjak za sliku « Carobnjak za sliku ) -
[ Inteligentni senzor
* o &1USteda energije : Iskljuceno 5 " o £1USteda energije : Isklju¢eno -
- o — n [ Jasni
o | » Nagin slike : Standardni e L o | » Nagin slike : Standardni

v Standardni ¢

o + Pazadnsko osviefiene70 IS o * PozadnsioosyeferieT0 W '
| * Kontrast 100 — | * Kontrast 100 01 Sport
bl + Svjetlina 50 m— o + Svjetlina 50 = Igra
[] K24 Strucnal
[] & Strucna2

* Prednosti koristenja opcije Pozadinsko
osvjetljenje (Osvjetljenje pozadine)
- Potrosnja elektriCne energije smanjuje se

~—) Odaberite Nagin slike. do 60 %.
= - Smanjuje se svjetlina crne. (Kako je crna

t1

Odaberite SLIKA.

boja dublja, dobit ¢ete kvalitetnu definiciju.)

- Svjetlinu mozete podeSavati odrzavajuéi
izvornu rezoluciju signala.

i

Odaberite Jasni, Standardni,
Kino, Sport ili Igra.

Fa

Odaberite Pozadinsko osvjetljen-
je, Kontrast, Svjetlina, Ostrina,
Boja, Nijansa ili Toplina boje.

=]
@)
8=

: , Ucinite potrebna ugadanja.
N~ * Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

( NAPOMENA!

» Kod RGB-PC/HDMI-PC nacina rada, podeSavanje boje, ostrine i nijanse boje nije moguce.

» Kada je odabranoStru¢na 1/2 , moZete odabrati Pozadinsko svjetlo, Kontrast, Svjetlina, Ostrina H (V
oStrinu), OStrina V (O ostrinu), Boja ili Sjena.
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PODESAVANJE SLIKE

TEHNOLOGIJA POBOLJSANJA PRIKAZA SLIKE

Zaslon se moZe kalibrirati za svaki nacin slike, a moZe se i postaviti vrijednost za video prema poseb-
nom video zaslonu.
Za svaki unos mozete postaviti razlicitu vrijednost videa.

Da biste ponovno vratili zadane tvorniCke postavke zaslona nakon prilagodavanja svakog nacina
videa, pokrenite funkciju "Vraé. post. slike" za svaki nacin slike.

Prikazana slika moZe se razlikovati od vaseg TV uredaja.

L4 SLIKA L. SLIKA
™ s U — o Ustina Dinamicki Kontrast
:z;;;ansa eg = z;i:nsa Dinit B
o ] « Toplina boje 0 : o ] + Toplina boje CI.Sta b_wa
0| T C o |
« Vra¢. post. slike o ] « Vrac. post. s Smanjenje buke
& l « TruMotion 5 l « TruMotion Digitalno smanjenje Suma
~ | « Ekran — | « Ekran Gama
Zacrnjenost

v
Zatvori |

Odaberite SLIKA.
6 Odaberite Napredno upravljanje.

Odabire Zeljeni Izvor.:

Dinamiéki Kontrast, Dinami¢ka Boja, Cista bijela, Boja koze, Smanjenje buke,
Digitalno smanjenje Suma, Gama, Zacrnjenost, Zastita o€iju, Pravo kino, Skala boja

ili xvYCC. (ViSe na str. 100 do 101)

/]
UcCinite potrebna ugadanja.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



Napredno upravljanje slikom

Razdjeljivanjem u kategorije, Struéna1 i Struéna2 pruzaju viSe kategorija koje korisnici mogu po zelji
odabrati, pruzajuéi tako korisnicima optimalnu kvalitetu prikaza slike.
Na taj ¢e nacin i profesionalno osoblje podesiti rad TV prijemnika koriste¢i odredene videozapise.

Prikazana slika moze se razlikovati od vaseg TV uredaja.

L1 SLIKA L4 SLIKA Dinamieki Kontrast
l.':.. o Omjer §ir. i vis. :16:9 '_:._ ot | Smanjenje buke Srednja
« Carobnjak za sliku [ Inteligentni senzor * O8trina | - pigitaino smanjenje suma Srednja
« ex1USteda energije : IskljuCeno| [ Jasni . . B?ia Zacrnjenost
O | Natnsike —mmsvues [T = (e Niensal
e | * Pazadnskoof [ Kino -3 | Skala boja
° | + Svjetlina | 7 Igra ) | + TruMotion glasavanje rubova Visoka
: | * W Strucnal : = | o IRMEE
[] E#Struéna2 Struéni obrazac
v
Zatvori ‘
Odaberite SLIKA.

Odaberite Nacin slike .

Odaberite & Struc¢na1 ili EZ& Struc¢na2.

Odaberite Stru¢na kontrola.

Odabire Zeljeni Izvor.

Ucinite potrebna ugadanja.

‘c)

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

P
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PODESAVANJE SLIKE

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Dinamicki Kontrast
(Iskljuc¢eno/Niska/
Srednja/Visoka)
Dinamicka Boja
(Isklju¢eno/Niska/
Visoka )

Boja koze
(-5 do 5)
Smanjenje buke
(Isklju¢eno/Niska/
Srednja/Visoka/
Uklju¢eno (samo kod
analognog nacina
rada))

Digitalno smanjenje
Suma
(Niska/Srednja/Visoka/
Isklju¢eno)

Gama
(Napredno upravljanje:
Niska/Srednja/Visoka
Stru€na kontrola:
1.9/2.2/2.4)

Zacrnjenost

(Niska/Visoka/
Automatski)

Cista bijela
(Iskljuceno/Niska/
Visoka)

Zastita ociju
(Niska/Visoka/
Isklju¢eno)

Pravo kino
(Uklju¢eno/Iskljuc¢eno)

m Prilagodava kontrast da bude optimalan u odnosu na svjetlinu zaslona. Kada
se svijetli dijelovi jo$ viSe posvijetle, a tamni jo$ viSe zatamne, slika se
poboljSava.

m Prilagodava boje zaslona tako da izgledaju Zivlje, bogatije i jasnije. Ova
znacajka naglaSava nijansu, zasi¢enost i osvijetljenost, tako da crvena, plava,
zelena i bijela izgledaju zZivlje.

m PodeSava boju koZe na slici, tako da korisnik moZe odabrati svoju omiljenu
nijansu.

m Smanjuje Sum na zaslonu bez smanjenja kvalitete videa.

m Smanjuje Sum povezan s MPEG komprimiranim videom.

MozZete prilagoditi svjetlinu tamnog podruéja i razinu srednje sivog podrucja slike.
« Niska/1.9 : Posvijetlite tamno i srednje sivo podrucje slike.

* Srednja/2.2 : PrikaZite izvorne razine slike.

* Visoka/2.4: Potamnite tamno i srednje sivo podrucje slike.

« Niska : Slika zaslona postaje tamnija.

+ Visoka : Slika zaslona postaje svijetlija.

- Automatski : Automatski postavlja visoku ili nisku razinu crne boje, ovisno o

razini ulaznog signala.

m Postavite razinu crne na zaslonu na pravu razinu.

m Ova funkcija omoguéuje odabir opcije “Low” (Nisko) ili “Visoka” (Visoko) u
sliede¢em nacinu: AV(NTSC-M), HDMI ili Komponentni. U suprotnom,
“Zacrnjenost” (Razina crne) postavljena je na “Auto” (Automatski).

m Cini bijela podrugja na ekranu svjetlijima i &igéima.

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

m Automatski podeSava osvijetlienost slike na optimalnu razinu u sluéaju da je
ekran pretjerano svijetao.

m Ta je znadajka onemoguéena u “Naéin slike-Zivopisna, Kino, Inteligentni sen-
zor”.(Samo 32/42/46/52/60LD5** *, 32/40/46/55LE4***,
32/37/42/47/55LES***)".

m Eliminacijom efekta podrhtavanja gledati mozete videozapise sli¢ne onima .
u kinu.

m Ovu funkciju koristite kada gledate sadrzaj nastao na osnovu filma.

m Ta funkcija moze djelovati kada je opcija TruMotion (Pravi pokreti)
isklju¢ena.




Skala boja

(Napredno upravljanje:

Siroko/Standardni)

Skala boja
(Stru€na kontrola:

EBU/SMPTE/BT709/
Siroko/Standardni)

Naglasavanje rubova
(Isklju¢eno/Niska/
Visoka)

xvYCC

(Automatski/
Isklju¢eno/Ukljuc¢eno)

Stru¢ni obrazac
(Isklju¢eno/Uzorak1/
Uzorak?2)

Filter boja

(Isklju¢eno/Crvena/
Zelena/Plava)

Top. boje
(Srednja/Topla/
Hladna)

Sustav upravljanja
bojom

- Standardni : Nacin koji koristi izvorni prostor boje, bez obzira na znacajke
televizora.

- Siroko: Nagin za koristenje maksimalnog prostora boje na zaslonu televi-
zora.

m Maksimalno iskoristite podrucje boja koje se mogu prikazati.

 Standardno : Nacin koji koristi izvorni prostor boje, bez obzira na znacajke .
prikaza.

« Siroko: Nagin za koristenje maksimalnog prostora boje na zaslonu televi
zora.

* EBU : Nacin za prikaz EBU prostora boja.
* SMPTE : Nacin za prikaz SMPTE prostora boja.
* BT709 : Nacin za prikaz BT709 prostora boja.

m Cini rubove slike jasnijima i uogljivijima.
m Ova se funkcija moze koristiti u “Nacin slike -Stru¢na.”

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

m Ta funkcija prikazuje jaCe boje.

m Ta je funkcija omogucena u nacinu "Nacin slike - Cinema, Stru¢na" (Nacin
slike — Kino, Stru¢no) kada signal xvYCC ulazi putem HDMI.

m To je uzorak neophodan za provjeru digitalnog TV-a.

m Ta je funkcija omogucena u nacinu "Nacin slike - Stru¢na" (Nacin slike —
Vrhunski) kada gledate DTV.

m Tom se funkcijom filtriraju odredene boje videozapisa.
Za precizno postavljanje zasi¢enja i nijanse mozete koristiti RGB filtar.

Tom se funkcijom podeSava opc¢i dojam boje na ¢itavom zaslonu.

a. » Metoda: 2 tocke
* Uzorak: Inner (Unutamiji), Outer (Vanijski)
+ Red/Green/Blue Contrast (Kontrast crveno/zeleno/plavo, svjetlina crveno/zele-
no/plavo):

Raspon podeSavanja iznosi -50 do +50.

b. « Metoda: 10 tocaka IRE

« Uzorak: Inner (Unutarniji) / Outer (Vanijski)

« IRE (Institute of Radio Engineers) jedinica je za prikazivanje veli€ine video sig-
nala i moZe se postavijati na 10, 20, 30 do 100. MoZete podeSavati crvenu,
zelenu ili plavu prema svakoj postavci.

- Osvijetlienje: Ova funkcija prikazuje izracunatu vrijednost osvijetlienosti za 2.2
gama. Zelienu vrijednost osvijetlienosti mozete unijeti na 100 IRE, a zatim se vri-
jIeRdEnost osvijetlienosti za 2.2 gama prikazuje za svakih 10 stupnjeva, od 10 do 90

P
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. R(()ad/Green/BIue (Crvena/zelenalplava): Raspon podeSavanja iznosi -50 do
+50.

m Taj alat koriste stru¢njaci kako bi vrsili podeSavanja pomocu testnih uzora-
ka, pa ne utjeCe na ostale boje, ali moze se Koristiti selektivho za
podesavanje 6 podrucja boja (crvena/zelena/plava/cijan/grimizna/zuta).
Razlike u bojama mozda se nece opazati Cak i kada vrSite podeSavanje
za opce videozapise.

m PodeSava crvenu/zelenu/plavu/zutu/cijan/grimiznu.

- Red/Green/Blue/Yellow/Cyan, Magenta Colour (Crvena/zelena/
pl??a/aliuta/cijan/grimizna boja): Raspon podeSavanja iznosi -30 do
+30.

- Red/Green/Blue/Yellow/Cyan/Magenta Tint (Crveni/zeleni/plavi/
zuti/cijan/grimizni ton): Raspon podeSavanja iznosi -30 do +30.

m Ta je znacajka onemogucena u nacinima RGB-PC i HDMI (PC).

101
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PODESAVANJE SLIKE

VRACANJE POCETNIH POSTAVKI PRIKAZA SLIKE

Postavke odabranog nacina prikaza slike postavlja se natrag na tvorni¢ke postavke.

L SLIKA L\ SLIKA

* Boja 60 —

« Nijansa 0 [RIMIMIMIIITS]
« Toplina boje 0 IWINIMITIIIE] Lo
+ Napredno upravljanje

« TruMotion = « TruMotion

* Ekran « Ekran

-.\.

Odaberite SLIKA.
Odaberite Vraé. post. slike.

@ Odaberite Da ili Ne.
/|
Pokreni postavljenu vrijednost.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



TRUMOTION

(Samo 32/42/46/52/60LD5***, 32/37/42/47/55LES***)

Koristi se za najbolju kvalitetu slike bez zamagljivanja prilikom pokreta i bez podrhtavanja
kad aktivirate brzo prikazivanje (quick image) ili Film Source (lzvor filma).

Visoka : Omogucuije glatkije pokrete slike.
Niska : Omogucéuje glatke pokrete slike. Ovu postavku koristite kao standardnu.
Iskljuéeno : Iskljucite TruMotion operaciju.

Korisnik : Korisnik moze odvojeno podesiti Judder i Blur jadinu u TruMotion operaciji.
Podrhtavanje : PodeSava smetnje na zaslonu.
Zamucenost : PodeSava post-sliku na zaslonu.

Ova znacajka onemogucena je u nacinu RGB-PC,HDMI-PC.
Ako omogucite "TruMotion", na zaslonu se mogu pojaviti smetnje.

Ako se to dogodi, iskljucite "TruMotion".
Ako odaberete “Nacin slike -lgra”, postavite “TruMotion" na "Isklju¢eno”.

[ 270 Ein;-'

L SLIKA

* Boja 60 —

* Nijansa 0 [RIMMIMIIIIIMIIS]
+ Toplina boje O WIS
+ Napredno upravljanje

* Vra¢. post. slike

+ Ekran

TruMotion
o Podrhtavanje

o Zamucenost

<« Niska P

3 I
3

® OK

=]

< » ) Odaberite SLIKA.

Odaberite TruMotion.

)

UcCinite potrebna ugadanja.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

¢ |* ) Odaberite Niska, Visoka, Korisnik ili Iskljuceno.

P
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PODESAVANJE SLIKE

INDIKATOR NAPAJANJA

Prilagodite indikator ukljucivanja/stanja mirovanja na prednjoj strani televizora.

Svjetlosni indikator mirovanja

Utvrduje hoce li se lampica indikatora s prednje strane TV prijemnika u nacinu mirovanja postaviti na
On (Uklju€eno) ili Off (Iskljuceno).

Svjetlosni indikator rada

Utvrduje hoce li se lampica indikatora s prednje strane TV prijemnika postaviti na On (Uklju¢eno) ili Off
(Isklju€eno) kada je napajanje ukljuceno.

- OPCIJA ~ - OPCIA
' |+ Jezik(Language) | Jezik(Language)
| «Zemla tUK | *Zemlja 1 UK
| o Pomoc iskljucena Lo bt | o Pomo¢ iskljucena

ol ndkatorrasa ¢ | O | - Indiktorrec e

| ° | « Vraéanje tvornickih postavki | ° | « Vraéanje tvornickih posta| Svietiosni indikator 'ada
o Postavi ID 1 o Postavi ID 1
Eil o Postavke nacina rada : Kuéna upotreba GI « Postavke nacina rada : K| Zatvori ‘

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Indikator rada.

Odaberite Svjetlosni indikator mirovanja ili
Svjetlosni indikator rada.

Odabire zeljeni lzvor.

é

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



POSTAVKA NACINA RADA

Preporuc¢imo da televizor postavite na “Kuéna upotreba” za najbolju sliku u kuénom okruzenju.
Nacin “Rad u trgovini” najbolja je postavka za prikaz u trgovinama.

OPCIJA
'l_-; « Jezik(Language)
o Zemlja 1 UK
bt |, Pomog¢ isklju¢ena
(51 | eIndikator rada
| o Vracanje tvornickih postavki
v o Postavi ID 1
o

olN| @

[ o
%)

OPCIJA

o Jezik(Language)
o Zemlja 1 UK

o Pomo¢ iskljucena
o Indikator rada

« Vraéanje tvornickih postavk
o Postavi ID 1

 Postavke nacina rada : Kucr

(@ Odabir okruzja.
Odaberite Zeljeni na¢in postavljanja.

Odaberite [Kucna upotreba] da biste TV koristili kod
kuce. Da biste TV koristili u trgovini, odaberite [Rad

u trgovini].

* Demo nacin

Kuéna upotreba Rad u trgovini

Isklju¢eno

Zatvori

218

Spremite.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Postavke nac¢ina rada.

Odaberite Rad u trgovini ili Kuéna upotreba.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

P
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PODESAVANJE SLIKE

DEMO MODE (NACIN DEMO)

Prikazuje prezentacijski prikaz raznih logotipa ovog TV prijemnika.
Nije moguce koristiti Demo nacin u nacinu Ku¢na uporaba.
U Rad u trgovini , Demo nacin automatski se postavlja na Uklju€eno.

Kada je Demo nacin postavljen na Isklju¢eno u Rad u trgovini, Demo nacin se ne izvrSava, a na
pocetnu se vrijednost vraca samo zaslon.

Pocetna se vrijednost zaslona automatski vra¢a nakon 5 minuta u nac¢inu demonstracije.

-
OPCIJA ~ - OPCIA
1| e Jezik(Language) 1| e Jezik(Language)
| eZemlja 1 UK o Zemlja 1 UK @ oabitonZia
« Pomo¢ iskljucena B » Pomo¢ isklju¢ena ;

Odaberite Zeljeni nacin postavljanja.

(5] | o Indikator rada (5] | «Indikator rada
- i ; Aoni i Odaberite [Rad u trgovini] kako biste TV koristili u
| ° « Vracanje tvornickih postavki | o Vracanje tvornickih posta: trgovini. Da biste TV koristii kod kuce, odaberite
o Postavi ID 1 o Postavi ID 1 [Kuéna upotrebal.
‘& | « Postavke nagina rada: Kuéna upotreba & o | « Postavke nacina rada : Kuc Kucna upotreba Rad u trgovini
n |n * Demo nacin UKljugeno

‘ Zatvori ‘

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Postavke nacina rada.

Odaberite Rad u trgovini.
Odaberite Ukljuéeno da biste prikazali
razlicite logotipe TV prijemnika.

Prijedite na zaslon prethodnog izbornika.
Ako Zelite zaustaviti demonstraciju, pritisnite bilo koji

gumb. (osim za MUTE (bez zvuka), gumb, £+, -)

N

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUTOMATSKO PODESAVANJE GLASNOCE ZVUKA

Autom. glasnoc¢a automatski odrzava istu razinu jakosti zvuka prilikom promjene programa.

Zbog toga Sto svaka stanica za emitiranje ima vlastite uvjete signala, mozda ¢ete trebati prilagoditi
glasnocu svaki puta kada promijenite kanal. Ova znacajka korisnicima omogucuje da automatskom
prilagodbom za svaki program uvijek Cuju istu glasnodu.

Ukoliko kvaliteta zvuka ili glasnoca nije na zeljenoj razini, preporuCuje se koristenje zasebnog sustava
kucnog kina ili pojacala kako bi iza8li na kraj s razli¢itim korisni¢kim okruzenjima.

=) zvuk

[ Ukljueno

o Autom. glasnoéa  : Iskljuéeno

: Iskljuceno

o Clear Voice Il : Isklju¢eno @ 3 : Iskljuceno

« Ravnoteza 0 [CIMIMIIIIR [

=[1 @

« Nacin zvuka : Standardni =

0 [CIMMIMIITR]

: Standardni

] | + Infinite Sound : Iskljuceno « Infinite Sound : Isklju¢eno

= + Visoki tonovi 50 . « Visoki tonovi 50 .

L | - Bas 50 - Bas 50 -
Odaberite ZVUK.

3
&

Odaberite Autom. glasnoca.

Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

NOMIZAr | WOMNAZ ACNVYIIAVEdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

CLEAR VOICE Il (ISTAKNI GLAS II)

Razlikujuci opseg ljudskog glasa od drugih zvukova, pomaze jasnije sluSanje ljudskih glasova.

113

o Autom. glasno¢a  : Iskljueno

o Autom. glasno¢a  : Iskljuceno

: 5 «ClearVoice Il : Iskljugeno @ 3 : E « Clear Voice Il : Iskljugeno (@ g C'e"ﬂ“f Voice I
L « Ravnoteza 0  [CIMIMIIIIIIIRI | L « Ravnoteza * Razina X 3
n « Nagin zvuka : Standardni = n o Rz gtandan]

| 9 | « Infinite Sound : Iskljuceno | -3 | . Iﬁfinité Sounld Zatvori ‘
I ﬂ | * Visoki tonovi 50 0 ﬂ | Visoki tonovi 50

* Bas 50 =

* Bas 50

@@W
SIQE)

« Ako odaberete “Ukljuc¢eno” za Clear Voice
I, Infinite Sound funkcija nece raditi.

« Odabire nivoe od -6’ do '+6'.

Odaberite ZVUK.

Odaberite Clear Voice II.

Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

Podesavanje za Clear Voice Level odabirom On (Ukljuéeno)

Odaberite Razina.

Napravite Zeljena podeSavanja.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



PRETHODNO POSTAVLJENE POSTAVKE ZVUKA -
NACIN RADA ZVUKA

Mozete odabrati postavku zvuka koju Zelite: Standard (Standardno), Music (Glazba), Cinema (Kino),
Sport (Sport) ili Game (Igra), a mozete i prilagoditi Treble (Visoke tonove) i Bass (Bas).

Nacin rada zvuka omoguc¢ava vam da uzivate u najboljoj kvaliteti zvuka bez posebnih postavki posto
televizor postavlja odgovarajucu postavku ovisno o vrsti televizijskog programa.

Standardni, Glazba, Kino, Sport i Igra tvorni¢ke su postavke za optimalnu kvalitetu zvuka.

StandardniNudi standardnu kvalitetu zvuka.
Glazba Optimizira zvuk za sluSanje glazbe.

Kino Optimizira zvuk za gledanje filmova.
Sport Optimizira zvuk za gledanje sportskih dogadaja.
Igra Optimizira zvuk za igranje igara.

24 ZVUK 4 ZVUK

'__ o Autom. glasnoc¢a  : Iskljueno ‘_ o Autom. glasno¢a : Iskljueno

. eClear Voice Il : Iskljuéeno @ 3 e Clear Voice Il : Iskljuceno @ 3

= =4 « Ravnoteza ¥ Standardni

« Ravnoteza 0 (IR

@ | Natin zvuka : Standardni é = S 4 Nadin zvuka : Standardni  [melErA
) I « Infinite Sound : Isklju¢eno - o I + Infinite Sound| 1 Kino

« Visoki tonovi 50 + Visoki tonovi | Sport
W l «Bas 50— ) l * Bas Olgra
5 | ' 5 |

_ « YPostavku Nacin zvuka mozete prilagoditi
Odaberite ZVUK. i u brzom izborniku.

Odaberite Standardni, Glazba, Kino, Sport ili
Igra.

é Odaberite Naéin zvuka.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PODESAVANJE POSTAVKI ZVUKA - KORISNICKI NACIN

(=) zZvuUK ) ZVUK
l_;_'_ o Autom. glasno¢éa : Iskljuéeno o Autom. glasno¢a  : Iskljuéeno
o Clear Voice Il < Iskljuceno @ 3 o Clear Voice Il : Isklju¢eno (@ 3
L D « Ravnoteza 0  [CIMMITIMIIIR] ¢ Ravnoteza ¥ Standardni(Korisnik) ¢
i : Standardni(Korisnik) [_55;: « Nacin zvuka : Standardni(Kc|mgeiEri}
) | + Infinite Sound : Iskljugeno = + Infinite Sound | 1 Kino
« Visoki tonovi 50 . - Visoki tonovi | = Sport
W | *Bas 50 . * Bas O lgra

Odaberite ZVUK.

e Odaberite Nacin zvuka.
Odaberite Standardni, Glazba, Kino, Sport ili
Igra.
/]
e Odaberite Visoki tonovi ili Bas.
Odaberite Zeljenu razinu glasnocée zvuka.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

INFINITE SOUND(BESKONACNI ZVUK)

Odaberite ovu opciju ako zelite realisti¢an zvuk.

o ) Infinite Sound : Infinite Sound patentirano

@ daberite ZVUK. LG vlasnistvo nad teehnologijom obrade
zvuka koja koja pokusava stavrati 5.1 sur-

é Odaberite Infinite Sound. rourld.zvucne impresije s prednja dva
zvuénika.

NOMIZAr | WOMNAZ 3FNVYIIAVEdN I

Odaberite Uklju€eno ili Iskljuéeno.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RAVNOTEZA

MozZete odabrati Zeljenu razinu ravnoteze glasnoc¢e zvuka zvucnika.

' ZVUK

o Autom. glasno¢a  : Iskljueno
« Clear Voice Il  Iskljueno @ 3 -

" e
¢ Ravnoteza [

: Standardni
« Infinite Sound : Isklju¢eno
« Visoki tonovi 50 .
* Bas 50 —

o Nacin zvuka

« \/radanie nostavki

= zvuk

« Autom. glasnoca
o Clear Voice |l

« Ravnoteza

« Nacin zvuka

* \/radanie nostavki

: Iskljuceno
: Iskljuceno
*Ravnoteza 0+ >
: Standardni
+ Infinite Sou ‘ Zatvor ‘
« Visoki tonovi 50 .
* Bas 50 -

V|

‘O Odaberite ZVUK.
‘é Odaberite Ravnoteza.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

'@ Napravite zeljena podeSavanja.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

PODESAVANJE TV ZVUCNIKA UKLJUCENO/
ISKLJUCENO

Moguce je podesiti stanje unutrasnjin zvuénika.

Kod AV, Komponentni, RGB i HDMI1 s HDMI na DVI kabel, TV zvu€nik moze raditi i kad nema video
signala.

Ukoliko Zelite koristiti vanjski Hi-Fi sustav, iskljucite unutrasnje TV zvucnike.

=t ZVUK
- * Infinite Sound : Isklju¢eno - * Infinite Sound : Isklju¢eno
« Visoki tonovi 50 . o, * Visoki tonovi 50 .

« Vracanje postavki

« Digitalni audio izlaz : PCM

[ Iskljueno

¥ Ukljugeno ®

:Ukljuceno

« Vracanje postavki ]
[

o DTV audio postavke : Automatski

{ « Digitalni audio izlaz : PCM

Odaberite ZVUK.

é Odaberite TV zvuénik.
@<

Odaberite Uklju€eno ili Iskljuéeno.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

NOMIZAr | WOMNAZ 3FNVYIIAVEdN I

O NAPOMENA!

» Kada je zvucnik TV-a iskljuen, a Simplink ku¢no kino je ukljueno, zvuk se automatski prebacuje na
zvucnik kuc¢nog kina, ali kada je ukljuéen zvucnik TV-a, zvuk izlazi na zvuénik TV-a.

» Kad je postavka TV Speaker (Zvuénik TV prijamnika) isklju¢ena, neki su izbornici u izborniku AUDIO (ZVUK)
onemoguceni.
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Postav ka DTV zvuka (ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG
NACINA RADA)

Kad u ulaznom signalu postoje razliCite vrste zvuka ova funkcija omoguc¢ava odabir Zeljene vrste
zvuka.

® INdCIl ZVURd - oldanddran ® INdCIll ZVUKRd . olanddirdni
« Infinite Sound : Isklju¢eno « Infinite Sound : Iskljuceno

« Visoki tonovi 50 « Visoki tonovi 50

0
-
=
« Bas 50 — “ * Bas 50 m—
QVEENTNS Y4 Automatski e

E N &fo
<

L} I « Vratanje postavki L} I
= « Digitalni audio izlaz : PCM « Digitalni audio izlaz : PCM [ HE-AAC
i ] o TV zvuénik : Ukljugeno W ] TV zvuénik : Ukljugeno | I Dolby Digital+
= ] « DTV audio postavke : Automatski é * ] [ Dolby Digital
| ] MPEG

” Odaberite ZVUK.

Odaberite DTV audio postavke.

Odaberite Automatski, HE-AAC, Dolby
Digital +, Dolby Digital ili MPEG.

®W
DG

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

+ Automatski: automatski zvuk prebacuje u redoslijedu HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby Digital
> MPEG.

« HE-AAC, Dolby Digital+, Dolby Digital, MPEG: korisnicima omogucéava odabir Zeljene vrste
zvuka.

npr.) Ukoliko je odabrana opcija MPEG, izlaz ¢e uvijek biti MPEG.
Ako MPEG format nije podrzan, prema redoslijedu se postavlja drugi audio format.
» Vise na str. 120 do 121 (Odabir audio jezika)

NOMIZAr | WOMNAZ ACNVYIIAVEdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

ODABIR DIGITALNOG AUDIO IZLAZA

Ova vam funkcija omogucéava postavljanje Zeljenog digitalnog audio izlaza.
TV moze davati Dolby Digital signal jedino ukoliko televizijski program odasilje DOLBY Digital audio

signal.

Kada je dostupan Dolby Digital, odabirom Auto (Automatski) na izborniku Digital Audio Out postavit
¢ete SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) izlaz na Dolby Digital.

Ako je na izborniku digital audio out odabrana opcija Auto (Automatski) kada Dolby Digital nije dostu-
pan, SPDIF izlaz bit ¢e PCM(Pulse-code modulation (Modulacija impulsnim kodom)).

Cak i kada su DOLBY Digital i Audio jezik postavljeni na kanalu koji odasilie DOLBY Digital audio sig-
nal, samo ¢e DOLBY Digital signal biti postavljen kao izlazni zvuk.

e INacin zvuka : Standardni
| + Infinite Sound : Iskljuceno
+ Visoki tonovi 50

a o

* Vrac¢anje postavki

« Digitalni audio izlaz : PCM é
| o TV zvuénik : Ukljuceno

o DTV audio postavke : Automatski

ZVUK
- | « Infinite Sound : Isklju¢eno
= * Visoki tonovi 50

& | o -

+ Vracanje po:

[ Automatski

O
- | « Digitalni audio izlaz :
) o TV zvuénik : Ukljuceno <

o DTV audio postavke : Automatski

e Odaberite Digitalni audio izlaz

‘6 Odaberite Automatski ili PCM.

XIDoLBY Proizvedeno pod licencom Dolby
nicmaL pLus 1| Laboratories. Dolby i simbol
dvostrukog slova "D" su zastitni zna-
kovi Dolby Laboratories.

* U slucaju da je postavljen HDMI nacin rada,
postoji moguénost da neki DVD uredaji nece
postaviti izlazni audio signal na SPDIF izlaz. U
tom slucaju, postavite izlazni digitalni audio sig-
nal DVD uredaja na PCM nacin. (U sucelju
HDMI, nije podrzan Dolby Digital Plus).

Iltem (Stavka) Audio ulaz Digitalni audio izlaz
Auto (Speaker | vipEG PCM
O")( putomatski | poly Digital Dolby Digital
ukljuen)) Dolby Digital Plus | Dolby Digital
d HE-AAC PCM
Auto(Speaker Off) | MPEG PCM
(Automatski Dolby Digital Dolby Digital
(Zvuénik Dolby Digital Plus | Dolby Digital
isklju¢en)) HE-AAC Dolby Digital
PCM PCM PCM

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




VRACANJE POCETNIH POSTAVKI ZVUKA

Postavke odabranog nacina rada zvuka vrac¢aju se natrag na tvorni¢ke postavke.

ZVUK L=l ZVUK
e INdCIn ZVUKa L olandarani ® INACIln ZVUKa . olandarani
« Infinite Sound : Isklju¢eno « Infinite Sound : Isklju¢eno
« Visoki tonovi 50 . - + Visoki @
* Bas 50 — l"’: +Bas Sve postavke zvuka ¢e se ponovno postaviti.
— . r — Zelite li nastaviti?
° - Vracanie postavii ) °
é « Digitalni audio izlaz : PCM é « Digitalni audio izlaz : PCM
o TV zvuénik : Ukljuéeno o TV zvuénik : Ukljuce]
n o DTV audio postavke : Automatski o DTV audio postavke : Automatski

@@@w

D Odaberite ZVUK.
é Odaberite Vraéanje postavki.

Odaberite Da ili Ne.

Pokreni postavljenu vrijednost.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

AUDIO DESCRIPTION (OPIS ZVUKA) (ISKLJUCIVO
KOD DIGITALNOG NACINA RADA)

Ta je funkcija za ljude oStecena vida, a uz postoje¢i osnovni zvu€ni zapis nudi i zvucni opis kojim se
objasnjava sto se trenutno dogada na TV programu.

Ako je odabrana mogucnost Audio Description On (Ukljuéen zvuéni zapis), osnovni zvuéni zapis i
zvucni opis imat ¢e samo one programe koji nude zvucni opis.

- OPCIA " OPCIA

.
1
-

o Zemlja 1 UK

« Pomoé iskljuéena é =

o Indikator rada

« Zemija “UK| Nagluhost(C)

» Pomoc iskljuéena o

o Indikator rada AIEID @S M
« Vracanje tvornickih postavki « Vracanje tvomickih posta| * Glasnoca B> 0
o Postavi ID 2l

- e Jezik(Language)
g o Postavke nacina rada : Kuéna upotreba

- e Jezik(Language)

o Postavi ID 1 * Zvucni signal

o Postavke nacina rada : Ki

-
©
N
ﬁ Zatvori ‘

L
o
o
N
| = |

Odaberite OPCIJA.

Odaberite Pomo¢ isklju¢ena.

Odaberite Audio opis.

@@W
BOHS

Podesavanje Audio Description Volume (Jacine zvuénog opisa)
odabirom On (Uklju€eno)

Odaberite Glasno¢a ili Zvuéni
signal.

Napravite zeljena podeSavanja.

.‘

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



I
STEREO/DVOSTRUKI PRIJEM (SAMO KOD ANALOGNOG NACINA RADA)

Kada je program odabran, informacije o zvuku s postaje pojavljuju se zajedno s brojem programa i
nazivom postaje.

.| | Odaberite Audio jezik.

| )

T
~ ) Odaberite zvucni izlaz.

Emitiranje signala Prikaz na zaslonu
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL I, DUAL I+l

m Odabir mono nac¢ina rada zvuka

Ukoliko je stereo zvuéni signal preslab pri stereo prijemu, mozete ga prebaciti na mono nacin rada.

Cistoéa zvuka se pobolj$ava pri postavljanju na mono nagin rada.

m Odabir jezika kod prijema signala s dvostrukim jezi¢énim audio signalom

Ukoliko se televizijski program odasSilje s dvostrukim audio signalom (dva razliCita audio jezika),
moguce je prebaciti nacin rada na DUAL I, DUAL Il ili DUAL I+ll.

DUAL | Salje primarni jezik emitiranja zvuénicima.
DUAL II Salje sekundarni jezik emitiranja zvu¢nicima.
DUAL I+ll  propusta zasebni jezik do svakog od zvuénika.

NOMIZAr | WOMNAZ ACNVYIIAVEdN I
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

NICAM PRIJEM (SAMO KOD ANALOGNOG NACINA RADA)

Ukoliko je televizor opremljen s prijemnikom za NICAM signal, mogu¢ je prijem visoko kvalitetnog
NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex - gotovo trenutni kompresijski/dekompresi-
jski audio multiplekser) digitalnog audio signala.

Zvucni izlaz se moZe odabrati ovisno o vrsti primljenog emitiranog signala.

0 Prilikom NICAM mono prijema, moguce je odabrati NICAM MONO ili FM MONO.

9 Prilikom NICAM stereo prijema, moguce je odabrati NICAM STEREO ili FM MONO.
Ukoliko je signal preslab, odaberite FM mono nacin rada.

Prilikom NICAM dual prijema, moguce je odabrati NICAM DUAL I, NICAM DUAL Il ili
NICAM DUAL I+l ili FM MONO.

o

ODABIR VRS TE ZVUCNOG IZLAZA ZVUCNIKA

U AV, Komponentom, RGB i HDMI nacinu rada, mozete odabrati izlazni zvuk za lijeve i
desne zvucnike.

Odaberite zvuéni izlaz.

L+R: Audio signal iz audio L ulaza se Salje u lijevi zvu€nik, a audio signal iz audio R ulaza
Salje se u desni zvuénik.

L+L: Audio signal iz audio L ulaza 3alje se u lijeve i desne zvucnike.
R+R: Audio signal iz audio R ulaza Salje se u lijeve i desne zvucnike.



JEZIK IZBORNIKA PRIKAZANOG NA ZASLONU/
ODABIR ZEMLJE

Upute za instalaciju pojavljuju se na zaslonu proizvoda prilikom prvog uklju€ivanja.

<> | % | )Odaberite zeljeni jezik.

Iel Odaberite vasu drzavu.
-

* Ako Zzelite promijeniti odabir jezika/drzave

@ <) Odaberite OPCIJA. @ < )») Odaberite OPCIJA,

%) ") Odaberite Jezik(Language). B =) odaberite Zemija.

—\ Odaberite Jezik izbornika =

% L) (Language). % | ||« ) Odaberite svoju zemiju.
; > )|+ )+ ) Odaberite jezik po Zelj. @ Spremite,

o ] Spremite.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.

( NAPOMENA!

» Ako niste dovrsili podeSavanije Installation Guide(vodi¢ za instaliranje) pritiskom na BACK(NAZAD) ili ako
je isteklo vrijeme za OSD (On Screen Display (Displej na zaslonu)) izbornik za istaliranje ¢e se neprestano
pojavljivati sve dok se podeSavanje ne dovrsi, uvijek kada se ukljuci TV.

» Ukoliko odaberete pogrednu lokalnu postavku zemlje, teletekst Ce biti neto¢no prikazan i moguce je pojav-
ljivanje problema prilikom rukovanja s teletekst opcijama.

» Cl (Common Interface - uobi¢ajeno sucelje) funkciju mozda nece biti moguce primijeniti ovisno o okolnosti-
ma lokalnog televizijskog signala.

» Upravljacki gumbi DTV nacina rada mozda nece ispravno funkcionirati ovisno o okolnostima lokalnog tele-
vizijskog signala.

» U zemljama u kojima ne postoje fiksni propisi digitalnog emitiranja, neke DTV funkcije mozda nece biti
dostupne ovisno o okolnostima lokalnog televizijskog signala.

» Postavku zemlje ,UK” potrebno je aktivirati samo u Velikoj Britaniji.

» Ako je postavka drzave postavljena na "--", bit ¢e dostupni europski zemaljski/kabelski digitalni radiotele-
vizijski programi, ali neke DTV funkcije mozda nece raditi kako treba.
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UPRAVLJANJE ZVUKOM | JEZIKOM

ODABIR JEZIKA (ISKLJUCIVO KOD DIGITALNOG
NACINA RADA)

Audio funkcija dozvoljava odabir preferiranog jezika.

Ukoliko prijemni signal ne odasSilje audio signal na odabranom preferiranom jeziku, uobiCajeno postav-
lieni audio jezik ¢e biti odabran.

Prilikom prijema titlova na dva ili viSe razlicitih jezika , koristite opciju prikaza titlova. Ukoliko prijemni
signal ne odasilje signal tittova na odabranom preferiranom jeziku, uobiajeno postavljeni jezik titlova
Ce biti odabran.

Ako jezici koje ste prvotno odabrali u opcijama Audio jezik, Jezik podnaslova i Jezik teleteksta nisu
podrzani, u jezik mozete odabrati u sekundarnoj kategoriji.

U Digitalnom modusu, koristite teletekst funkciju, kada se emitiraju dva ili viSe teletekst jezika. Ako se
teletekst ne emitira na odabranom jeziku, stranica teleteksta prikazat ¢e se na zadanom jeziku za
teletekst.

Odaberite OPCIJA. Odaberite OPCIJA.

Odaberite Jezik(Language). Odaberite Pomo¢ iskljuéena.

3
0

Odaberite Audio jezik, Jezik pod-
naslova ili Teletekst
Language(Jezik za teletekst).(Osim
za UK).

Odaberite Nagluhost([1).

@ @%
(DADLE

Odaberite Ukljuéeno ili
Isklju¢eno.

“

Odaberite Zeljeni jezik.

Spremite.

‘6

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



OSD informacije o audio jeziku

< Odabir audio jezika > Zaslon Stanje
. . . . - .. N.A Not Available (Nije podrzano)
| 4 Uk0|lk’0 pruemm S|gnal poc_irzgva dva ili vise audio jezika, T VPEG 7viK
moguce je odabrati audio jezik. p— Doby Digial Zvik

B | Zvuk za osobe ostec¢ena vida.

—=

Zvuk za osobe ostecena sluha.

Mo+ Dolby Digital Plus Audio
‘ ' Odaberite Audio jezik. HELAAC Audio
Odaberite jezik za zvuk.

< Odabir jezika titlova > OSD informacije o jeziku titlova

» Ukoliko prijemni signal podrzava titlove na dva ili vise jezi- Zaslon Stanje
ka, moguce je odabrati jezik prikaza titlova pomoéu gumba N.A Not Available (Nije podrzano)
SUBTITLE (titlovi) na daljinskom upravljadu. Titlovi teleteksta

» Pritisnite ~ ~» gumb da bi odabrali jezik prikaza titlova. Titlovi za osobe koje slabo Euju

- Signal Audio/Titlovi mozZe biti prikazan u pojednostavljenom obliku s 1 do 3 slova emitirana u signalu vaseg
pruzatelja usluge.

- Ukoliko odaberete dodatni audio signal(audio signal za osobe s problemima s vidom/sluhom), televizor
moze davati dio glavnog audio signala.
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POSTAVKE VREMENA

PODESAVANJE SATA

Sat se automatski podeSava kada prima digitalni signal u Automatski modusu. Sad mozete ru¢no
podesiti u Ruéno modusu.

Morate ispravno postaviti vrijeme prije uporabe funkcije On/Off time (vrijeme ukljucivanja/iskljucivanja).

TV vrijeme se postavlja pomocu informacija za vrijeme na osnovu vremenske zone i GMT (Greenwich
Mean Time) koje se primaju s emitiranim signalom, a vrijeme se automatski podesava s digitalnim sig-
nalom.

Ako se naziv grada u opciji Vremenska zona promijeni na pomak, vrijeme mozZete pomaknuti za 1
sat.

Vremenska zona moZe se promijeniti u na€inu rada Automatski.

) VRIJEME ) VRIJEME
» O Ee— PR
- | o Vrijleme iskljuceno : Iskljuceno = | o Vrijeme iskljuceno : Iskliy Datum
« \rijeme ukljucivanja : Isklju¢eno « Vrijeme uklju¢ivanja : Iskliy  Mjesec
o | o Viijeme gaSenja  : Iskljuceno Lo, = o Viijeme gaSenja  :Iskliy  Godina 2008
P
v 9 |
£l £l
Vremenska zona
GMT

Odaberite VRIJEME.
Odaberite Sat.
Select Automatski or Ru¢éno.

/]
Odaberite godinu, mjesec, datum, vrijeme ili vremensku zonu.
Postavite godinu, mjesec, datum, vrijeme ili vr.emensku zonu.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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POSTAVKE TAJMERA ZA AUTOMATSKO
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja automatski prebacuje televizor u stanje mirovanja u postavljeno vrijeme.

Dva sata nakon sto je televizor uklju€en funkcija Vrijeme ukljucivanja, automatski ¢e ga prebaciti
natrag u stanje mirovanja, osim ako nije pritisnut gumb.

Funkcija Vrijeme isklju€ivanja ponistava funkciju Vrijeme uklju€ivanja ukoliko su obje funkcije postav-

liene u isto vrijeme.

Televizor mora biti u stanju mirovanja da bi funkcija Vrijeme uklju€ivanja ukljucila televizor.

() VRIEME
N . st
- | o Vrileme iskljuceno : Iskljuéeno

o Vrijleme ukljucivanja : Iskljuéeno

EI « Vrijeme gasenja : Iskljuceno Lo,
=

|
[ =

ar

) VRIJEME
L esat
p— | o Vrijleme iskljuéeno

 \rijeme ukljucivanja < IEhEaD &

-1 Mar. 2007 16:09

O | oviomogons |
 Vrijeme gasenja
Cl | Antena

Zatvori

Odaberite VRIJEME.

i

Odaberite Vrijeme iskljuéeno ili
Vrijeme ukljucivanja.
“ Odaberite Ponoviti.

Odaberite Iskljuéeno, Jednom,

Dnevno, Pon. ~ Pet., Pon. ~ Sub.,
Sub. ~ Sun. ili Sun..

Postavite sat.

Postavite minute.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

« Da bi ponistili funkciju On/Off Time (vrijeme
ukljucivanjaliskljucivanja), odaberite Off
(isklju€eno).

- Samo za funkciju On Time (vrijeme ukljucivanja)

Odaberite Ulaz.
2
Odabir ulaza.
@ Postavite kanal.
4 Podesite razinu glasnoce
zvuka pri uklju€enju.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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POSTAVKE VREMENA

POSTAVKE TAJMERA ZA GASENJA

Ne morate brinuti o gadenju televizora prije spavanja.

Nakon isteka postavljenog vremenskog perioda, funkcija automatskog gasSenja automatski gasi televi-
zor u stanje mirovanja.

Odaberite Vrijeme gasenja.

—\ Odaberite Isklju¢eno, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 ili 240
;/ Min..

o@

» Ukoliko iskljucite televizor, prethodno postavljeno vrijeme
automatskog gasenja se ponistava.

» Takoder mozete postaviti Vrijeme gasenja preko izbornika
VRIJEME.




RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO

STAROSNOJ DOBI

POSTAVITE LOZINKU | SUSTAV ZAKLJUCAVANJA

Unesite lozinku, pritisnite '0', '0', '0", '0' na daljinskom upravljacu.

Kada je za zemlju odabrana Francuska, lozinka se ne moze postaviti na ‘0’, ‘0’, ‘0’, ‘0.

Ukoliko je kanal zaklju€an, unesite lozinku kako bi ga privremeno otkljucali.

ZAKLJUCAJ

o Postavi lozinku

o Sustav zaklju€av. : Iskljuceno

o Blokirati program
 Roditeljski nadzor: Iskljuceno blokiranje
o Blokiranje ulaza

olo (ll-'ﬂ

o Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno

N -

L ZAKLJUCAJ
o Postavi lozinku
| Sustav zakljucav. : Iskljueno
Blok|rat| program | Ukljuceno
ﬂ « Roditeljski nadzor: Isklju¢eno blokiranje
I Blokiranje ulaza

 Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno

E

Odaberite ZAKLJUCAJ.

Odaberite Sustav zakljucav..

‘ Odaberite Ukljuceno.
@ Postavite lozinku.

Unesite 4-znamenkastu lozinku.

3
EI

BE "I'4

= |\ Pazite da ne biste zaboravili ovaj broj!
Ponovno unesite novu lozinku za potvrdu.

« U slu€aju da zaboravite svoju lozinku, pritis-
nite '0', '3', '2', '5' na daljinskom upravljacu.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO

STAROSNOJ DOBI

BLOKIRANJE PROGRAMA

Blokira sve programe koje ne Zelite gledati ili za koje ne Zelite da vaSa djeca gledaju.

Ovu funkciju moguce je koristiti ako je Sustav zaklju¢av. podesen na Uklju¢eno.
Unesite lozinku da biste gledali program koji je blokiran.

L ZAKLJUGAJ

"+ Postavi lozinku

e Sustav zaklju¢av. : Ukljuceno

« Blokirati program é
 Roditeljski nadzor: Iskljuceno blokiranje
o Blokiranje ulaza

 Zaklj. tipkovnice : Isklju¢eno

W

Ured. programa

Favourite Group :

1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
4 7 Digital 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 8 7 Digital3 9 7 Guide

Ured. programa

® Promjena programa <_» Navigacija

P Promijena stranice

&% Prethodni

Blokirati / Odblokirati

Favourite Group :

Kabelska DTV
1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
4 7 Digital \ 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 ‘ 8 7 Digital3 9 7 Guide

® Promjena programa <_» Navigacija

P Promijena stranice

&7 Prethodni

Blokirati / Odblokirati

Odaberite ZAKLJUCAJ.
Odaberite Sustav zakljucav..
Odaberite Blokirati program.
/|

' Udite u Blokirati program.

Odaberite program koji zelite blokirati.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.




RODITELJSKI NADZOR (SAMO U DIGITALNOM NACINU
RADA)

Ova funkcija radi sukladno s informacijama s postaje. Stoga, ako signal prima neispravnu informaciju,
ova funkcija ne radi.

Za pristup ovom izborniku potrebna je lozinka.

Ovaj TV je programiran da pamti zadnju postavku Cak i ako ste ugasili TV.

SprjeCava da djeca gledaju odredene TV programe za odrasle prema ocijenjenim ograni¢enjima.
Unesite lozinku da biste gledali program koji ima ocjenu kvalitete.

Kategorije se razlikuju ovisno o zemliji.

L ZAKLJUCAJ L ZAKLJUCAJ
Isklj.Blokiranje: Odobreni Blokiraju se programi za uzrast od
'« Postavi lozinku © "« Postavi lozinku svi programi 18 i vise godina
| e Sustav zakljucav. : Ukljuéeno | « Sustav zakljucav. : Ukljuéeno
Sust kljug Ukljué Sust: Kljué Ukljug A A
bt o Blokirati program b o Blokirati progr: 21k 12livise
(ol | « Roditeliski nadzor: Iskjugeno biokiranie. & (ol | « Roditeljski nadz: il ACARAS 13 ivise
o | « Blokiranje ulaza [y o I « Blokiranje ulag | 14 1Vvise ili 14ivise
o Zaklj. tipkovnice : Iskljuéeno = o Zaklj. tipkovnice  : Isklju¢eno Bk f 15livise
n 16 i vise 16 i vise
= = 17 i vise 17 i vise
cH N
Iskljuéeno blokiranje

Samo Francuska
(lzuzev Francuska) ( )

Odaberite ZAKLJUGAJ.
Odaberite Sustav zakljucav..
Odaberite Roditeljski nadzor.

/]
Ucinite potrebna ugadanja.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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RODITELJSKI NADZOR/PODJELA PO
STAROSNOJ DOBI

BLOKIRANJE VANJSKOG ULAZA

Omogucuje vam blokiranje unosa.
Ovu funkciju moguce je koristiti ako je Sustav zaklju€av. podesen na Uklju¢eno.

@ ZAKLJUCAJ E} ZAKLJUCAJ
« . <A1
B o Postavi lozinku 1. o Postavi lozinku
| = i L= e Ukl <AV2
E o Sustav zakljucav. : Uklju¢eno D o Sustav zakljucav. : Ukljuéeno (Samo 32/37/
« Blokirati program « Blokirati progr |' AV3 Iskiugeno [ 42/47/ S55LES**)
ol | « Rodiefski nacizor: Iskjuceno biokiranje o} | « Rodiefskinadz| + Komponenti [skjuceno |
: _— iy : — 1
O (TS - | (BT oo
L o Zaklj. tipkovnice : Iskljuéeno L o Zaklj. tipkovnice : Iskljuceno HDMI1 .
: :
“ (Osim za
- — fHOMI2 [ jsjuceno |44 9/22LD3++)
== —I_ » HOMI3 Iskljuceno__ |4 (Osim za
_I o 19/22/26/32LD3***,
pHOMM | iskluseno 32/37/42/47LD4*+,
19/22L E3*+*,
\ Zatvori || 22LEB*)

(Samo 32/37/42/47/55LE5**+)

Odaberite ZAKLJUGAJ.
Odaberite Sustav zakljucav..
Odaberite Blokiranje ulaza.

/l
Odaberite izvor.
Odaberite Uklju€eno ili Isklju¢eno.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.



ZAKLJUCAVANJE TIPKOVNICE

Ova se znacajka moze koristiti za zabranu neovlastenog gledanja tako da se kontrole na prednjoj stra-
ni zaklju€aju te se koristiti moze samo daljinski upravljac.
Ovaj televizor pamti opciju koja je posljednja postavljena, ¢ak i ako ga iskljucite.

L ZAKLJUCAJ

'« Postavi lozinku

» Sustav zakljucav. : Isklju¢eno
o Blokirati program

o Blokiranje ulaza

F o Zaklj. tipkovnice : Iskljugeno ®

o
| « Roditeljski nadzor: Isklju¢eno blokiranje "

L ZAKLJUCAJ
* "« Postavi lozinku
o | o Sustav zakljucav. : Isklju¢eno
bt o Blokirati program
o Roditeljski nadzor: Iskljuéeno blokiranje
] J j j
o Blokiranje ulaza
& e
[ Zaki, tipkownice  : Iskjugeno |- Iskluceno v
[ Ukljuéeno

Bl

Odaberite ZAKLJUCAJ.

Odaberite Ukljuéeno ili
Isklju€eno.

@@W
BOG

Odaberite Zaklj. tipkovnice.

- Kada je Zaklj. Tipkovnicu postavljen na ‘Ukljuc¢eno’,
ako je TV iskljuéen, pritisnite gumb O /1,
INPUT(ulaz), P~ ~ (iliP AV )ili POWER
INPUT (ulaz), P~ * ili NUMBER ili BROJEVE na
daljinskom upravljacu.

- Kada je Zaklj. Tipkovnicu postavljena na
Ukljueno, na zaslonu se prikazuje poruka PO
Zaklj. Tipkovnicu Uklju€eno’ u slucaju pritiska
bilo koje tipke na prednjoj plo€i prilikom gledanja
TV-a.

- Kada se prikaZze drugi OSD (prikaz na-zaslonu), £
‘Key Lock On (Zaklju€aj tipke) ’ nece raditi.

* Pritisnite MENU/EXIT(IZBORNIK/IZLAZ) tipku za povratak na normalno gledanje TV-a.
* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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TELETEKST

Ovo obiljezje nije dostupno u svim drzavama.

Teletekst je besplatna usluga koju nudi vecina TV postaja s azuriranim
informacijama o novostima, vremenu, TV programu, cijenama dionica i

mnogim drugim temama.
Dekoder teleteksta na ovom TV-u podrzava sustave JEDNOSTAVNOG,

TELETEKSTA NA VRHU ZASLONA i BRZOG TELETEKSTA. JEDNOSTAVAN
(standardni teletekst) sastoji se od broja stranica koje se odabiru izravno
unosenjem odgovarajuéeg broja stranice. TELETEKST NA VRHU

ZASLONA i BRZI TELETEKST moderniji su nacini koji omoguc¢avaju brz i
jednostavan odabir informacija na teletekstu.

UKLJUCIISKLJUCI

Pritisnite tipku TEXT (teletekst) kako biste prebacili na teletekst. Na
zaslonu se pojavljuje po€etna stranica ili stranica koja je zadnja gledana.
Na zaglavlju su prikazana dva broja stranice, naziv TV postaje, datum i
sat. Prvi broj stranice ozna€ava va$ odabir, a drugi ozna¢ava trenutno

prikazanu stranicu.
Pritisnite tipku TEXT ili EXIT kako biste ugasili teletekst. Ponovno se

pojavljuje prethodni nacin rada.

JEDNOSTAVAN TELETEKST

m Odabir stranice
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©® Unesite broj zeljene stranice u obliku troznamenkastog broja pomoc¢u tipki s BROJEVIMA. Ako
tijekom odabira pritisnete krivu tipku, morate dovrsiti troznamenkasti broj i zatim ponovno unijeti

ispravan broj stranice.
® Tipka P ~ ~ moze se Koristiti za odabir prethodne ili sliedeée stranice.



TELETEKST NA VRHU ZASLONA

Korisni¢ki vodi¢ prikazuje &etiri polja-crveno, zeleno, Zuto i plavo na dnu zaslona. Zuto polje oznagava
sljedecu skupinu, a plavo polje sljedeci blok.

m Odabir bloka / skupine / stranice

© S plavom tipkom mozete se kretati iz bloka u blok.
® Pomocu zute tipke prelazite na sljedec¢u skupinu s automatskim prijelazom u sljedeci blok.

© Pomocu zelene tipke prelazite na sliedecu postojecu stranicu s automatskim prijelazom u sliedeéu
skupinu. Takoder, moze se koristiti tipka P .

@ Crvenom tipkom vracate se na prethodni odabir. Takoder, moze se koristiti tipka P .
m Izravan odabir stranice

Kao i u JEDNOSTAVNOM nadinu rada s teletekstom, mozete odabrati stranicu tako da unesete tro-
znamenkasti broj pomoéu BROJEVA u nacinu rada NA VRHU ZASLONA.

BRZI TELETEKST

Stranice teleteksta kodirane su bojama na dnu zaslona te se odabiru pritiskom na tipku odgovarajuce
boje.

m Odabir stranice

@ Pritisnite tipku T.OPT i zatim pomocu tipke ~ ~ odaberite Eil izbornik. Prikazite po¢etnu stranicu.
® Mozete odabrati stranice koje su kodirane bojom na dnu pomocu tipki odgovarajuéih boja.

® Kao i u JEDNOSTAVNOM naginu rada s teletekstom, mozete odabrati stranicu tako da unesete tro-
znamenkasti broj pomo¢u BROJEVA u nacinu rada BRZOG TELETEKSTA.

O Tipka P~ ~ moze se koristiti za odabir prethodne ili sliedeée stranice.

1SM313131L I
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TELETEKST

POSEBNE FUNKCIJE TELETEKSTA

m Pritisnite tipku T. OPT i zatim koristite tipku -~ ** za odabir izbornika Tekst opcije (Opcije
teleteksta).U UK (u digitalnom nacinu rada) gumb T. OPT neée raditi.

El Tekst opcije

m Indeks
Odaberite svaku stranicu kazala.
£
m Vrijeme
Prilikom gledanja TV programa, odaberite ovaj izbornik za prikaz vremena u gornjem

desnom kutu zaslona.

U nacinu rada teleteksta, pritisnite ovaj gumb da biste odabrali broj podstranice. Broj podstranice pri-
kazan je na dnu zaslona. Da biste zadrzali ili promijenili podstranicu, pritisnite

RED/GREEN (CRVENO/ZELENO), < > ili gumbe NUMBER (BROJ).

E3

m Zaustavi

Prekida automatsku izmjenu stranica koja se pojavljuje ako se stranica teleteksta sastoji od 2 ili vise
podstranica. Broj podstranica i trenutna podstranica obi¢no su prikazani na zaslonu ispod sata. Kod
odabira ovog izbornika, u gornjem lijevom kutu zaslona pojavljuje se zaustavni simbol i automatska

izmjena stranica je neaktivna.

m Otkrij
Odaberite ovaj izbornik za prikaz skrivenih informacija poput rieSenja pitalica ili zagonetki.

m AZuriraj
Prikazuje sliku TV programa na zaslonu tijekom ¢ekanja nove stranice teleteksta. Prikaz ¢e se pojaviti

na gornjem lijevom kutu zaslona. Kada je dostupna azurirana stranica, prikaz ¢e se promijeniti u broj
stranice. Ponovno odaberite ovaj izbornik za pregled azurirane stranice teleteksta.




DIGITALNI TELETEKST

*Ova funkcija radi samo u Ujedinjenom Kraljevstvu i Irs koj.

TV vam omogucava pristup digitalnom teletekstu koji je znac¢ajno poboljSan u raznim vidovima poput
teksta, slike, itd.

Digitalni teletekst ima pristup posebnim uslugama digitalnog teleteksta i konkretnim uslugama koje se
nude putem digitalnog teleteksta.

“ Pritisnite brojeve ili tipku P ~ ~ za odabir digi-
talnog operatera koji nudi digitalni teletekst.

9 Slijedite upute na digitalnom teletekstu i
prijedite na sljedeci korak pritiskom tipki TEXT, -
OK (U REDU), ~ ~ < > , CRVENE, ZELENE, . ST T e
ZUTE, BROJEVA ili PLAVE itd.

9 Za promjenu digitalnog operatera, oda-
berite drugog operatera pomocu brojeva ili
tipke P~ w .

TELETEKST U DIGITALNOJ USLUZI

Pritisnite brojeve ili tipku P ~ ~ za odabir digi-
talnog operatera koji nudi digitalni teletekst.

9 Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku kako
biste ukljucili teletekst.

9 Slijedite upute na digitalnom teletekstu i prijedite na
sliedeéi korak pritiskom tipki OK (U REDU), ~ ~ < >
CRVENE, ZELENE, ZUTE, BROJEVA ili PLAVE itd.

e Pritisnite tipku TEXT (teletekst) ili obojanu tipku
kako biste iskljucili digitalni teletekst i vratili se na
gledanje TV-a.

Odredeni operateri omogucavaju pristup teletek-
stu pritiskom na CRVENU tipku.
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DODATAK

RJESAVANJE PROBLEMA

TV ne radi ispravno.

Daljinski upravlja¢ ne
radi

Odjednom je Off stru-
ja.

Provjerite prisutnost bilo kakvog predmeta izmedu TV-a i daljinskog
upravlja€a koji bi uzrokovao smetnju. U svakom slu€aju usmjerite daljinski
upravljac izravno u TV.

Provjerite jesu li baterije umetnute ispravno (+ do +, - do -).
Umetnite nove baterije.

Je li podesen Vrijeme gaSenja (tajmer za gaSenje)?
Provjerite postavke za upravljanje. Je li prekinuto napajanje strujom.

TV prijemnik automatski ¢e se iskljuciti ako 15 minuta bude uklju¢en, a da
nema ulaznog signala.

Video funkcija ne radi.

Nema slike & Nema
zvuka

Slika se sporo pojav-
ljuje nakon uklju€ivanja

Nema boje ili je losa ili
loSa slika

Vodoravne/okomite
trake ili slika se trese

Slab prijam na nekim
kanalima

Linije ili trake po slici

Nema slike prilikom

povezivanja s HDMI-
em

Provjerite je li TV ukljucen.

PokuSajte s drugim kanalom. Problem je mozda u odasiljanju.
Je li strujni kabel ispravno umetnut u utore?

Provjerite smijer ifili poloZaj svoje antene.

Ispitajte utore tako da ukljucite drugi TV u istu utiCnicu.

Ovo je uobicajeno, slika gubi ton tijekom postupka pokretanja TV-a. Molimo kon-
taktirajte svoj servis ako se slika ne pojavijuje nakon pet minuta.

Podesite Colour (boju) u izborniku.

Osigurajte dovoljan razmak izmedu TV-a i video uredaja.
Pokusajte s drugim kanalom. Problem je mozda u odasiljanju.
Jesu li kablovi video uredaja ispravno umetnuti?

Pokrenite bilo koju funkciju za povrat osvijetljenosti slike.

Provijerite prisutnost lokalnih smetnji poput elektricnog uredaja ili alata na struju.

Problemi na postaiji ili kabelskom kanalu, okrenite drugu postaju.

Signal postaje je slab, postavite antenu u drugi polozaj za primanje slabijih post-
aja.

Provijerite prisutnost izvora mogucéih smetnji.

Provjerite antenu (Promijenite polozaj antene).

Provijerite je li va§ HDMI kabel inacCice 1.3 ili novija. Ne podrZavaju li HDMI kabeli
HDM I inacicu 1.3, moze doci do treperenja ili nestanka slike. Koristite najnovije
kabele koji podrzavaju barem HDMI inacicu 1.3.




Audio funkcija ne radi.

m Pritisnite tipku 1 + ili - (jagina zvuka).
Slika u redu & Nema = Je li zvuk stiSan do kraja? Pritisnite tipku MUTE (iskljuivanje zvuka).
zvuka m PokusSajte s drugim kanalom. Problem je mozda u odasiljanju.

m Jesu li kablovi audio uredaja ispravno umetnuti?

Nema zvuka iz jednog

. m Podesite Balance (ravnotezu) u izborniku.
od zvuénika

Neobican zvuk iz m Promjena vlage ili temperature zraka moze dovesti do neobi¢nog zvuka prilikom

unutrasnjosti TV-a palienja ili gadenja TV-a i ne znaci kvar na TV-u.
Nema zvuka prilikom w Mozda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 1.3.
povezivanja m MozZda koristite HDMI kabel u kombinaciji s verzijom 2.0.
HDMI-a ili USB-a *Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Problem u ra¢unalnom nacinu rada. (Samo kod primijenjenog PC nacina rada)

Signal je izvan dometa m Podesite rezoluciju, vodoravnu frekvenciju ili okomitu frekvenciju.
(Nevaljani format) m Provjerite izvor zvuka.

Okomite trake u pozadi-
ni & Vertikalni Sum &
Neispravan poloZaj

Boja zaslona je nesta- m Provjerite signalni kabel.
bilna ili je u jednoj boji m Ponovno ugradite radunalnu video karticu.

Postoji problem s postav kama PICTURE (SLIKA).

Kada korisnik mijenja

Koristite Auto configure (automatsku konfiguraciju) ili podesite sat, fazu ili
H/V (vodoravan/okomit) polozaj. (Opcija)

postavke slike, televi- g To znagi da je trenutaéna postavka TV-a nacin Rad u trgovini Kako biste

zor automatski vraca se prebacili na nagin Kuéna upotreba, trebate uciniti sljiedece: |1z izbornika
pocetne postavke TV-a, odaberite OPCIJA -> Odabir Postav ke nacina rada -> Odabir
nakon odredenog Kuéna upotreba. Prebacivanje na nacin kuéne upotrebe dovrSeno je.

vremenskog razdoblja.
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DODATAK

ODRZAVANJE

Kvarovi u ranoj fazi mogu se sprijec€iti. Pazljivo i redovito ¢iS¢enje moze produziti vijek vaseg novog
TV-a.
Oprez: Svakako iskljucite TV i iskopCajte kabel prije pocetka bilo kakvog CiS¢enja.

CiS¢enje zaslona
Dobar nacin za sprje€avanje skupljanja prasine na vasem zaslonu na neko vrijeme je da

namocite meku krpu u mjeSavinu mlake vode i malo omeksSivaca ili deterdzenta za posude.
Iscijedite krpu dok ne postane gotovo suha, a zatim njome obriSite zaslon.

Svakako provjerite nema li ostataka vode na zaslonu. Pri¢ekajte da voda ili vlaga ispare prije
ukljucivanja.

Cis¢enje kucista

m Za skidanje prljavstine ili prasine obriSite kuciste mekom, suhom krpom koja ne pusta dlacice.

m Ne koristite mokru krpu.

Dulje izbivanje

A OPREZ

» Ako predvidate da dulje vremensko razdoblje (npr. za praznik) neéete ukljucivati TV, iskopCajte kabel kako
biste ga zastitili od mogucih oStecenja od gromova ili strujnih udara.



TEHNICKI PODACI PROIZVODA

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

TeZina

Energetski uvjeti

Potrodnja energije

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina
Energetski uvjeti

Potrosnja energije

s postoliem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

19LD350-ZA / 19LD350N-ZA
19LD358-ZA / 19LD359-ZB
19LD350C-ZA

457,0 mm x 336,0 mm x 164,9 mm

22| D3#x*
221 D350-ZA / 22LD350N-ZA

221 D358-ZA | 221 D359-ZB
221 D350C-ZA

526,0 mm x 377,0 mm x 164,9 mm

457,0 mm x 290,0 mm x 65,0 mm

526,0 mm x 331,0 mm x65,0 mm

3,4 kg
3,1kg

4,3 kg
4,0 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
30 W

26L D3+

26LD350-ZA / 26LD350N-ZA

26LD358-ZA / 26LD359-ZB
26LD350C-ZA

663,0 mm x 484,0 mm x 206,8 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
50 W

32L D3
32LD350-ZA / 32LD350N-ZA

32LD358-ZA / 32LD359-ZB
32LD350C-ZA

800,0 mm x 565,0 mm x 206,8 mm

663,0 mm x 423,0 mm x 79,9 mm

800,0 mm x 509,0 mm x 73,8 mm

7,3 kg
6,2 kg

9,2 kg
8,2 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
100 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
120 W

Veli¢ina Cl modula

(Sirina x Visina x Dubina)

Uvjeti okruZenja Temperatura

skladiStenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura

Radna vlaznost

0°C do 40 °C
Manje od 80 %

Vlaznost skladistenja

-20 °C do 60 °C
Manje od 85 %

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

MODELI

32L D4+

32LD420-ZA | 32LD420N-ZA
32L.D428-ZA | 32LD420C-ZA

32LD450-ZA | 32LD450N-ZA
32LD458-ZA | 32LD450C-ZA

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

Potrosnja energije

s postoljem

bez postolja

s postoliem
bez postolja

MODELI

805,0 mm x 583,0 mm x 224,0 mm

799,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm

805,0 mm x 531,0 mm x 79,9 mm

799,0 mm x 506,0 mm x 73,5 mm

10,8 kg
9,7 kg

9,1kg
8,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
120 W

37LD4x*

37LD420-ZA | 37LD420N-ZA
37LD428-ZA | 37LD420C-ZA

37LD450-ZA | 37LD4A50N-ZA
37LD458-ZA | 37LD450C-ZA

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

TezZina
Energetski uvjeti

PotroSnja energije

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

922,0 mm x 659,0 mm x 297,0 mm

916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm

922,0 mm x 595,0 mm x 88,0 mm

916,0 mm x 575,0 mm x 77,4 mm

14,0 kg
12,2 kg

12,5 kg
10,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
160 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
160 W

Veli¢ina Cl modula

Uvjeti okruzenja

(Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura

Radna vlaznost
Temperatura
skladistenja

Vlaznost skladiStenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40°C
Manje od 80 %

-20 °C do 60 °C
Manje od 85 %

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.




MODELI

421 D4+

421.D420-ZA [ 42LD420N-ZA
421 D428-ZA | 42L.D420C-ZA

421.D450-ZA | 42LD450N-ZA
421.D458-ZA | 42L.D450C-ZA

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

Potro$nja energije

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina
Energetski uvjeti

Potro$nja energije

s postoliem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

1028,0 mm x 715,4 mm x 297,0 mm

1023,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

1028,0 mm x 658,6 mm x 88,7 mm

1023,0 mm x 635,0 mm x 76,6 mm

17,3 kg
15,5 kg

15,1 kg
13,5 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
190 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
190 W

4TLD4

47LD420-ZA | 47LD420N-ZA
47LD428-ZA | 47L.D420C-ZA

1140,6 mm x 784,8 mm x 337,4 mm

47LD450-ZA | 47LDA50N-ZA
47LD458-ZA | 47LD450C-ZA

1136,0 mm x 757,0 mm x 270,0 mm

1140,6 mm x 722,9 mm x 99,0 mm

1136,0 mm x 698,0 mm x 76,5 mm

21,6 kg
19,0 kg

19,5 kg
17,5 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
260 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
260 W

Velicina Cl modula

Uvjeti okruzenja

(Sirina x Visina x Dubina)
Radna temperatura

Radna vlaznost

Temperatura
skladistenja

VlaZnost skladistenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C do40°C
Manje od 80 %

-20 °C do 60 °C
Manje od 85 %

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

MODELI

Dimenzije
(8irina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

Potronja energije

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina
Energetski uvjeti

Potronja energije

32L D5+
ZDS0TCIADSINZS | szupssrzas m0ssiNzA
s postoliem 800,0 mm x 563,0 mm x 207,0 mm 800,0 mm x 563,0 mm x 207,0 mm
bez postolja 800,0 mm x 503,0 mm x 74,7 mm 800,0 mm x 503,0 mm x 74,7 mm
s postoljem 9,7 kg 9,7 kg
bez postolja 8,7 kg 8,7 kg
AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W 150 W
421 D5**
OIDSSLC | 40LDBEOIA 42LD551-ZA | 42LDS5INZA
s postoljem 1024,0 mm x 695,0 mm x 261,0 mm 1024,0 mm x 695,0 mm x 261,0 mm
bez postolja 1024,0 mm x 632,0 mm x 78,7 mm 1024,0 mm x 632,0 mm x 78,7 mm
S postoliem 15,4 kg 15,4 kg
bez postolja 13,8 kg 13,8 kg
AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W 210 W

Veli¢ina Cl modula

Uvjeti okruzenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

(Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Temperatura
A -20 °C do 60 °C
skladistenja
Manje od 85 %
VlaZnost skladiStenja

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.




46L D5+

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

TeZina

Energetski uvjeti

Potrodnja energije

Dimenzije
(8irina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

“46LDS53.2C | 46LDBOIA 46LDS51-2A  46LDSSIN-2A
s postoliem 1115,0 mm x 752,0 mm x 270,0 mm 1115,0 mm x 752,0 mm x 270,0 mm
bez postolja 1115,0 mm x 680,0 mm x 77,0 mm 1115,0 mm x 680,0 mm x 77,0 mm
s postoljem 18,6 kg 18,6 kg
bez postolja 16,6 kg 16,6 kg
AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
240 W 240 W

52LD5***
MODELL s
UL BB | oo saoseian
s postoljem 1266,0 mm x 851,0 mm x 330,0 mm 1266,0 mm x 851,0 mm x 330,0 mm
bez postolja 1266,0 mm x 775,0 mm x 96,4 mm 1266,0 mm x 775,0 mm x 96,4 mm
s postoljem 26,9 kg 26,9 kg
bez postolja 23,6 kg 23,6 kg
AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
300 W 300 W

Potrodnja energije

Velicina Cl modula

Uvjeti okruzenja

(Sirina x Visina x Dubina)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vilaZnost Manje od 80 %
Temperatura
R -20 °C do 60 °C
skladistenja
Manje od 85 %
VlaZnost skladiStenja

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.
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DODATAK

MODELI

Dimenzije

. s postoljem
(Sirina x Visina x P J
Dubina)

bez postolja
Tesina s postoljem

bez postolja
Energetski uvjeti

Potrosnja energije

60LDS5***

60LD550-ZC / 60LD550N-ZC
60LD558-ZC / 60LD559-ZA

1441,0 mm x 963,0 mm x 345,0 mm

60LD551-ZA / 60LD551N-ZA

1441,0 mm x 963,0 mm x 345,0 mm

1441,0 mm x 877,0 mm x 109,0 mm

1441,0 mm x 877,0 mm x 109,0 mm

40,0 kg
35,7 kg

40,0 kg
35,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
380 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
380 W

Veli¢ina Cl modula

(Sirina x Visina x Dubina)

Radna vlaznost
Uvjeti okruzenja Temperatura

skladistenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Radna temperatura

0°Cdo40°C
Manje od 80 %

Vlaznost skladistenja

-20 °C do 60 °C
Manje od 85 %

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.




MODELI

32LE4#x

32LE4500-ZA / 32LE450N-ZA
32LE4508-ZA

421 E4500-ZA | 42L E450N-ZA
421 E4508-ZA

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

PotroSnja energije

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina
Energetski uvjeti

PotroSnja energije

s postoljem

bez postolja

S postoljem
bez postolja

764,8 mm x 550,0 mm x 230,0 mm

887,6 mm x 619,2 mm x 230,0 mm

764,8 mm x 490,4 mm x 49,8 mm

887,6 mm x 559,8 mm x 49,8 mm

14,0 kg
11,2 kg

17,6 kg
14,8 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
150 W

4TLE4w+

47LE4500-ZA | 47TLE4500N-ZA
47LE4508-ZA

764,8 mm x 550,0 mm x 230,0 mm

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
180 W

55LE4++x

55LE4500-ZA / 55LE450N-ZA
55LE4508-ZA

887,6 mm x 619,2 mm x 230,0 mm

764,8 mm x 490,4 mm x 49,8 mm

887,6 mm x 559,8 mm x 49,8 mm

14,0 kg
11,2 kg

17,6 kg
14,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
180 W

Veli¢ina Cl modula

. 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Uvjeti okruZenja Temperatura
o -20 °C do 60 °C
skladistenja
Manje od 85 %
Vlaznost skladiStenja

Podrzane filmske datoteke Vise na str, 54 do 55

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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DODATAK

MODELI

19LE3#**

19LE3300-ZA / 19LE330N-ZA
19LE3308-ZA

19LE3310-ZB / 19LE331N-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

MODELI

s postoljem

471,2 mm x 365,9 mm x 155,4 mm

471,2 mm x 365,9 mm x 155,4 mm

471,2 mm x 315,5 mm x 34,4 mm 471,2 mm x 315,5 mm x 34,4 mm

bez postolja

s postoljem
bez postolja

3,4 kg
3,2 kg

3,4 kg
3,2kg

19LE3*** : DC 24 V, 1,6A
AC-DC adapter : 24 V ——=, 3,42 A/ AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz

22| E3#x*
22| E3300-ZA / 22LE330N-ZA

221 E3308-.
221 E5500-ZA / 22LE550N-ZA
221 E5508-ZA

221 E3310-ZB / 22LE331N-ZB
221 E5510-ZB / 22LE551N-ZB
22| E5518-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

542,9 mm x 407,1 mm x 155,4 mm 542,9 mm x 407,1 mm x 155,4 mm

s postoliem

542,9 mm x 357,6 mm x 34,4 mm 542,9 mm x 357,6 mm x 34,4 mm

bez postolja

4,2 kg
3,9 kg

4,2 kg
3.9kg

s postoliem
bez postolja

22LE3*** 22LE5*+: DC 24 V, 1,7A
AC-DC adapter : 24 V ——=, 3,42 A/ AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz

Veli¢ina Cl modula

Uvjeti okruzenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

(Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura 0°Cdo40°C
Radna vlaZnost Manje od 80 %
Temperatura
A -20 °C do 60 °C
skladistenja
Manje od 85 %
VlaZnost skladiStenja

Podrzane filmske datoteke

Vise na str, 54 do 55

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.




MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

s postoliem

bez postolja

s postoliem
bez postolja

MODELI

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina
Energetski uvjeti

Potrodnja energije

s postoljem

bez postolja

s postoljem
bez postolja

26LE3#+*

26LE3300-ZA / 2%LE330N-ZA

26LE3308-ZA
26LE5500-ZA / 26LES50N-ZA
26LE5508-ZA

652,0 mm x 480,8 mm x 191,4 mm

26LE3310-ZB / 26LE331N-ZB
26LE5510-ZB / 26LE551N-ZB
26LE5518-ZB

652,0 mm x 480,8 mm x 191,4 mm

652,0 mm x 420,3 mm x 34,4 mm

652,0 mm x 420,3 mm x 34,4 mm

6,1 kg
5,1 kg

6,1 kg
5,1 kg

26LE3*** 26LES5*** : DC 24 V, 1,8A
AC-DC adapter : 24 V ——=, 3,42 A/ AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz

32LES#++

32LE5300-ZA / 32LE530N-ZA
32LE5308-ZA

784,6 mm x 558,1 mm x 221,0 mm

LE5310-ZB / 32LE531N-ZB
32LE5318-ZB

784,6 mm x 558,1 mm x 221,0 mm

784,6 mm x 499,5 mm x 39,9 mm

784,6 mm x 499,5 mm x 39,9 mm

12,65 kg
10,5 kg

12,65 kg
10,5 kg

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
130 W

AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
130 W

Veli¢ina Cl modula

. 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura 0°C do 40 °C
Radna vlaznost Manje od 80 %
Uvjeti okruzenja Temperatura
o -20 °C do 60 °C
skladistenja
Manje od 85 %
Vlaznost skladiStenja

Podrzane filmske datoteke Vise na str, 54 do 55

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.
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DODATAK

MODELI

37LES***

37LE5300-ZA / 37TLE530N-ZA
37LE5308-ZA

37LE5310-ZB / 37LE531N-ZB
37LE5318-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

Tezina

Energetski uvjeti

PotroSnja energije

s postoljem

bez postolja

s postoliem
bez postolja

MODELI

905,0 mm x 630,0 mm x 270,0 mm

905,0 mm x 630,0 mm x 270,0 mm

905,0 mm x 568,0 mm x 39,9 mm

905,0 mm x 568,0 mm x 39,9 mm

15,3 kg
12,8 kg

15,3 kg
12,8 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

42| ES*++

421 E5300-ZA | 42LE530N-ZA
42 E5308-ZA

42LE5310-ZB | 42LE531N-ZB
42 E5318-ZB

Dimenzije
(Sirina x Visina x
Dubina)

TezZina
Energetski uvjeti

PotroSnja energije

s postoljem

bez postolja

s postoliem
bez postolja

1016,0 mm x 692,0 mm x 270,0 mm

1016,0 mm x 692,0 mm x 270,0 mm

1016,0 mm x 630,0 mm x 29,3 mm

1016,0 mm x 630,0 mm x 29,3 mm

19,2 kg
16,7 kg

19,2 kg
16,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

Veli¢ina Cl modula

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura

0°Cdo40°C

Radna vlaznost Manje od 80 %

Uvjeti okruzenja Temperatura
ey -20 °C do 60 °C
skladistenja
Manje od 85 %
Vlaznost skladistenja

Podrzane filmske datoteke Vise na str, 54 do 55

m Gore navedeni tehni¢ki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi pobolj$anja kvalitete.
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MODELI

47LES*+*

47LE5300-ZA / 47TLE530N-ZA
47LES308-ZA

47LE5310-ZB / 47LE531N-ZB
47LES5318-ZB

Dimenzije

s postoliem
(Sirina x Visina x peatel]
Dubina)

bez postolja
Tesina s postoljem

bez postolja

Energetski uvjeti

Potrosnja energije

MODELI

1126,6 mm x 757,9 mm x 284,4 mm

1126,6 mm x 757,9 mm x 284,4 mm

1126,6 mm x 692,0 mm x 29,3 mm

1126,6 mm x 692,0 mm x 29,3 mm

22,9 kg
19,6 kg

22,9 kg
19,6 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

S5LES++

55LE5300-ZA / 55LES30N-ZA
55LE5308-ZA

55LE5310-ZB / 55LE531N-ZB
55LE5318-ZB

Qimenzije s postoljem
(Sirina x Visina x
Dubina)

bez postolja
Tesina s postoljem

bez postolja

Energetski uvjeti

Potrosnja energije

1306,0 mm x 867,0 mm x 345,0 mm

1306,0 mm x 867,0 mm x 345,0 mm

1306,0 mm x 797,0 mm x 30,7 mm

1306,0 mm x 797,0 mm x 30,7 mm

34,05 kg
29,35 kg

34,05 kg
29,35 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
200 W

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
200 W

Veli¢ina Cl modula

(Sirina x Visina x Dubina)

Radna temperatura

Radna vilaznost

Uvjeti okruZenja Temperatura

skladiStenja

Vlaznost skladistenja

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°C do40°C
Manje od 80 %

-20°

Manje od 85 %

C do 60 °C

Podrzane filmske datoteke

VisSe na str, 54 do 55

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.

Televizijski sustav

Pokrivenost programa

Impedancija vanjske antene

Digitalna TV Analogna TV
DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/,
DVB-C SECAM L/
VHF: E2 do E12, UHF: E21 do E69,
VHF, UHF
CATV: S1 do S20, HYPER: S21 do S47
75 Q 75 Q

m Gore navedeni tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne obavijesti radi poboljSanja kvalitete.
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IR KODOVI

*Ova znacajka nije dostupna za sve modele.

Kod (Hexa) Funkcija Napomena
95 Energy Saving(USteda energije) R/C TIPKA
08 POWER (NAPAJANJE) R/C TIPKA (NAPAJANJE UKLJUCENO/ISKLJUCENO)
0B INPUT (ULAZ) R/C TIPKA
79 RATIO R/C TIPKA
FO TV/IRAD R/C TIPKA
45 Q.MENU (BRZI IZBORNIK) R/C TIPKA
43 MENU (IZBORNIK) R/C TIPKA
AB GUIDE(VODIC) R/C TIPKA
40 Gore () R/C TIPKA
41 Dolje (~) R/C TIPKA
07 Lijevo ( ¢) R/C TIPKA
06 Desno ( ») R/C TIPKA
44 OK(®) R/C TIPKA
28 BACK R/C TIPKA
5B EXIT R/C TIPKA
AA INFO O R/C TIPKA
30 AV MODE (NACIN RADA) R/C TIPKA
02 A+ R/C TIPKA
03 A- R/C TIPKA
1E FAV ( MARK) R/C TIPKA
09 MUTE (BEZ ZVUKA) R/C TIPKA
00 p ~ R/C TIPKA
01 p R/C TIPKA

10 do 19 Tipke brojeva 0 do 9 R/C TIPKA
53 LIST (POPIS) R/C TIPKA
1A Q.VIEW (BRZI PRIKAZ) R/C TIPKA
72 CRVENA tipka R/C TIPKA
71 ZELENA tipka R/C TIPKA
63 ZUTA tipka R/C TIPKA
61 PLAVA tipka R/C TIPKA
20 TEXT (TEKST) R/C TIPKA
21 T.OPT(T.opcija) R/C TIPKA
39 SUBTITLE (TITLOVI) R/C TIPKA
7E SIMPLINK R/C TIPKA
91 AD R/C TIPKA
B1 u R/C TIPKA
BO > R/C TIPKA
BA I R/C TIPKA
8F <<« R/C TIPKA
8E > > R/C TIPKA




PODESAVANJE VANJSKOG KONTROLNOG UREDAJA

RS-232C Postav ke

Spojite ulaznu uti¢nicu RS-232C (serijski ulaz) na
vanjski kontrolni uredaj (poput racunala ili A/V
upravljackog sustava) kako biste vanjskim putem
upravljali funkcijama TV-a.

Spojite serijski ulaz kontrolnog uredaja u RS-232C
utiCnicu na straznjoj ploci TV-a.

Napomena: Spojni kablovi za RS-232C ne
isporuc€uju se s TV-om.

s

Tip utikaca; D-Sub 15-pinski muski

Nema veze

RXD (Primanje podataka)
TXD (prijenos podataka)
DTR (Spremna DTE strana)
GND

DSR (Spremna DCE strana)
RTS (Spremno za slanje)
CTS (Sigurno za slanje)
Nema veze

©CoO~NOAR~,WN -

RS-232C konfiguracije

7-ziéna konfiguracija (obiéni RS-232C kabel) 3-ziCna konfiguracija (nije obicni)
PC TV PC TV
RXD 2¢ o3 TXD RXD 2e 3 TXD
TXD e o2 RXD TXD 3e—— o2 RXD
GND 56 5 GND GND 56— 5 GND
DTR 4o 6 DSR DTR 4 6 DTR
DSR Be o4 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e— 38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS Be—— o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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DODATAK
Set ID (Postavi ID)

Pomocu ove funkcije odredite ID sklopa.
Pogledajte odjeljak ‘Real Data Mapping’ (Rasporedivanje stvarnih podataka ). » p.154

= -
- OPCIJA -+ OPCIJA
1| e Jezik(Language) 1| e Jezik(Language)
— —
| eZemlja 1 UK | «Zemlja :UK
- |, Pomo¢ iskljucena . -, Pomo¢ iskljucena
EI o Indikator rada = EI o Indikator rada
| ° « Vraéanje tvornickih postavki | ° « Vraéanje tvornickih post
 Postavi ID 1 é o Postavi ID il
ﬂ‘ « Postavke nacina rada : Kuéna upotreba « Postavke nacina rada :

o

Odaberite OPCIJA.
Odaberite Postavi ID.

podesite ID sklopa za odabir ID broja zeljenog TV-a.
Raspon podeSavanja ID sklopa je 1 do 99.

* Pritisnite BACK(NAZAD) tipku za prelazak na zaslon prethodnog izbornika.
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Komunikacijski parametri

Brzina prijenosa : 9600 bps (UART)
Duljina podatka : 8 bitova

Paritet : Nema

Zaustavni bit : 1 bit

Komunikacijski kod : ASCII kod

Popis referentnih naredbi

NAREDBA
R0 A 2 (Hekz(a?c?eg'(r:rllalni)

01. UkljuGivanje k a 00 do 01
02. Omijer k c Vise na str. 152
03. StiSan zaslon k d ViSe na str. 152
04. StiSan zvuk k e 00 do 01
05. Kontrola zvuka k f 00 do 64
06. Kontrast k g 00 do 64
07. Osvjetlienje k h 00 do 64
08.Boja k i 00 do 64
09. Nijanse k j 00 do 64
10. Odtrina k k 00 do 64
11. Odabir OSD-a k | 00 do 01
L11p2>fa I\BIIIJ%Igcigdnje daljnskog K m 00 do 01
13. Treble (Visoki tonovi) k r 00 do 64
14. Bass (Bas) k s 00 do 64
15. UravnoteZenost k t 00 do 64
16. Temperatura boje X u 00 do 64
17. Usteda energiie j q 00 do 05
18. Automatska konfiguracija j u 01
19. Naredba Tune m a Vise na str. 154
20. Dodaj/Preskodi kanal m b 00 do 1
21. Tipka m c Kod tipke
22. Kontrola pozadinsk

osvie ﬂjen‘j)z(: 9 m g 00 do 64
23. Odabir ulaza (Glavni) X b Vise na str. 155

* Napomena: Tijekom rada s USB-om, Sto uklju€uje DivX

ili EMF, izvrSavaju se samo naredbe Power(ka)
(Napajanje) i Key(mc) (Tipka), a ostale se naredbe ne
izvrSavaju i tretiraju kao NG.

m Koristite krizni (unatrazni) kabel.

Protokol prijenosa / primanja
Prijenos
[Naredba1][Naredba2][ ][ID sklopal][ ]J[Podaci][Cr]

* [Naredba 1] : Prva naredba za upravijanjem TV-om.
@, k, mili x)

* [Naredba 2] : Druga naredba za upravljanjem TV-om.

* [ID SKLOPA] : ID sklop mozete podesiti za odabir
Zeljenog broja ID-a monitora u izborniku
za postavljanje. Raspon podeSavanja je
1 do 99.
Kod odabira ID-a sklopa ‘0’, upravlja se
svakim spojenim sklopom. ID sklopa se
oznaCava kao decimalni broj (0 do 99) iz
izbornika te kao heksadecimalni. (Ox0 do
0x63) na protokolu prijenosa/ primanja

* [PODACI] : Za prijenos podatka upravijanja.
Prenosi 'FF' podatke za prikaz stanja
naredbe.

* [Cr] : ASCII kod povrata pokazivaca ‘Ox0D’

1] : ASCII kod ‘razmak(0x20)

OK Potvrda

[Naredba2][ ][ID sklopa][ [OK][Podacil(x]

* TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika
prilikom primanja obi¢nih podataka. U ovom vre-
menu u slu€aju nacina Citanja podataka, oznaCava
trenutno stanje podataka. Ako je podatak u nacinu
zapisivanja podataka, podatke vra¢a u racunalo.

Potvrda pogreske
[Naredba2][ ][ID sklopa][ ]ING][Podaci][x]

* TV prenosi ACK (potvrde) na temelju ovog oblika
prilikom primanja abnormalnih podataka iz
neodrzivih funkcija ili komunikacijskih pogreski.

Podaci 00: Nedopusteni kod
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01. Ukljucivanje (Naredba: k a)
» Za ukljuCivanjefisklju€ivanje TV-a.
Prijenos

[Kl(a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Isklju¢en TV
Ack

[a]l I[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
» Za prikaz ukljucivanja/iskljucivanja.
Prijenos

[Kl[a][ I(Set ID][ 1[FFIICr]

Ack

[a]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data](x]

* Sliéno tome, ako ostale funkcije prenose podatke
‘OxFF’ na temelju ovog formata, podaci o potvrdi pri-
kazuju stanje svake funkcije.

* OK Potvrda. ,Potvrda pogreske i ostale poruke
mogu se prikazivati na zaslonu kada je TV ukljucen.

01 : Ukljucen TV

02. Odnos (Naredba: k c) (Veli¢ina glavne slike)

» Za podeSavanje oblika zaslona. (Oblik glavne slike)
Takoder, oblik zaslona mozete podesiti pomo¢u odnosa u
izborniku Q.izbornika ili SLIKA.

Prijenos
[Kl[c][ I[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 01 ; Normalan zaslon (4:3)
02 : Siroki zaslon (16:9)

09 : Samo skenirgj
0B : Full Wide (Puni Siroki)

04 : Zumiranje 10 do 1F : Cinema Zoom (Kino
06 : Original zumiranje) 1 do 16
07:14:9

Ack
[c][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Pomocu racunalnog ulaza odabirete omjer zaslo-

al16:.9iid:3
. 98 B39 1i8n1080i 50 Hz 1 60 Hz, 720p 50Hz /
60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60 Hz),
nacin Komponentni( 720p, 1080i, 1080p 50 Hz /
60 Hz) dostupno je Just Scan (Samo skeniranje).

* Potpuno Siroko se podrzava samo za Digitalni,
Analogni modus, AV.

03. Zaslon utisan (Naredba: k d)
» Za odabir ukljuenjalisklju¢enja zvuka na zaslonu.
Prijenos

[K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Ukljuen zaslon (slika uklju¢ena)
Video mute off (Video necujno iskljuceno je)
01 : Iskljucen zaslon (slika iskljucena)
10 : Video mute on (Video necujno uklju¢eno je)

Ack
[l J[Set ID][ JIOK/NG][Data]x]

* Ako je uklju¢eno samo video mute (video bez zvuka),
TV prijemnik ¢e prikazivati On Screen Display (OSD)
Zaslonski izbornik). Ali ako je uklju¢eno Screen mute
Zaslon bez zvuka), OSD (Zaslonski izbornik) nece
biti prikazan.

04. Isklju€en zvuk (Naredba: k e)

» Za kontrolu isklju¢ivanja/uklju€ivanja zvuka. Takoder,
iskljuCivanje zvuka mozete podesiti pomocu tipke MUTE
(utiSavanje) na daljinskom upravljacu.

Prijenos

[KIlell 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci 00 : StiSan zvuk (Iskljuéen zvuk)

01 : Uklju€en zvuk (Ukljucen zvuk)

Ack
[e]l 1[Set ID][ JIOK/NG][Data]x]

05. Isklju€en zvuk (Naredba: k f)

» Za podeSavanje zvuka. Takoder, zvuk moZzete podesiti
pomocu tipke VOLUME (glasnost) na daljinskom
upravljacu.

Prijenos
[KIIF[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 154.

Ack
[fll 1[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

06. Boja (Naredba: k g)

» Za podeSavanje kontrasta na zaslonu. Takoder, kontrast
moZzete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.
Prijenos

[KI[QIl 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledaijte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1’. Vidi stranicu 154.
Ack

[all 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

07. Osvjetljenje (Naredba: k h)

» Za podeSavanje svjetline zaslona. Takoder, osvjetljenje
moZete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KI[h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 154.
Ack

[h][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

08. Boja (Naredba: k i)

» Za podeSavanje boje zaslona. Takoder, boju mozete
podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos

[KIIIL 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1’. Vidi stranicu 154.

Ack
[l 1[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]



09. Nijanse (Naredba: k j)

» Za podeSavanje nijansi na zaslonu. Takoder, nijanse
mozete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos
[KIGI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podaci crveno : 00 do Zeleno : 64 (Pogledajte
odjeljak'Rasporedivanje stvamih podataka 1°. Vidi stranicu 154.

Ack
Il IiSet ID][ JIOK/NG][Data]x]

10. Ostrina (Naredba: k k)

» Za podeSavanje oStrine na zaslonu. Takoder, o$trinu
mozete podesiti i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos
[KIIK][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte
odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi stranicu 154.

Ack
[KI[ J[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

11. Odabir OSD-a (Naredba: k I)
» Za ukljuivanje/ukljucivanje OSD-a (Prikaz na zaslonu)
prilikom rada s daljinskim upravljaem.

Prijenos

(K[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Isklju¢en

Ack

I[ JiSet ID][ J[OK/NG][Data][x]

OSD 01 : Uklju¢en OSD

12. Nacin rada blokiranja daljinskog upravljaca
(Naredba: k m)

» Za blokiranje kontrola na prednjoj plo¢i monitora i
daljinskog upravljaca.

Prijenos

[KI[m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci 00 : Off blokada
Ack

[mI[ 1[Set ID][ JIOK/NG][Data]x]

* Ako ne koristite daljinski upravlja¢, koristite ovaj
nacin rada. Kada je glavno napajanje uklju¢eno/
isklju¢eno, otpusta se vanjska blokada komandi.

* Ako je zaklju€avanije tipkovnice uklju¢eno u stanju
mirovanja, televizor se neée ukljuciti pritiskom tipke
za uklju€ivanje na daljinskom upravljacu niti na
televizoru.

01 : Blokada uklju¢ena

13. Treble (Visoki tonovi) (Naredba: k r)

» Za prilagodavanje visokih tonova. Visoke tonove mozete i
prilagoditi u izborniku ZVUK.

Prijenos

(KIIMIL 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1’. Vidi stranicu 154.

Ack

[fl[ 1[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

14. Bass (Bas) (Naredba:k s)

» Za prilagodavanje basa. Bas mozete i prilagoditi u izborni-
ku ZVUK.

Prijenos
[KI[s][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 154.

Ack
[s][ ]iSet ID][ J[OK/NG][Data][x]

15. Uravnotezenost (Naredba: k t)

» Za podeSavanje uravnoteZenosti. Takoder,
uravnotezenost moZete podesiti i u izborniku za
podeSavanje ZVUK.

Prijenos
[KIItI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

odjeljak‘Rasporedivanje stvarnih podataka 1°. Vidi stranicu 154.

Ack
[tll 1iSet ID][ JJOK/NG][Data][x]

16. Temperatura boje (Naredba: x u)

» Za podeSavanje topline boje. Takoder, mozete podesiti
temperaturu boje i u izborniku za podeSavanje SLIKA.

Prijenos
[X][u]l 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64 (Pogledajte

odjeljak’'Rasporedivanje stvarnih podataka 1'. Vidi stranicu 154.

Ack
[ull JiSet ID][ J[OK/NG][Data][x]
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17. USteda energije (Naredba: j q) 19.Naredba Tune (Naredba: m a)
» Za smanjenje potroSnje energije TV-a. UStedu energije » Odaberite kanal do sljedeéeg fizickog broja.

mozete i prilagoditi u izborniku OPTION (OPCIJA). Prijenos
Prijenos

. [m][a][ 1[Set ID][ ][Datal][ ][Data1][ ][Data2][Cr]
[l[all 1[Set ID][ ][Data][Cr] Podaci 00 : Podaci o visokom kanalu

Funki Podatak 01 : Podaci o niskom kanalu

b Razina pr. Br. 47 -> 00 2F (2FH)

ustede energije

Br. 394 -> 01 8A (18AH),

7 3 1 DTV Br. 0 -> Nije vazno
- Data02 : 0x00 : ATV - glavno
0 Mala porosnia | 0|0 Iskljugeno 0x10 : DTV - glavno
o 0x20 : Radio
0l0|0|0|MgRemes™io|o|0|1] Minimum Raspon podataka o kanalu
- i Analogni - Najmanje: 00 do Najvisi : 63 (0 do99)
Mala potros
0[0]0|0|™ege™ [0]|0|1]0]| Srednje D(i)giftalni -é\lajr(?aknje:FQO Eo N,\?jviéi 3k3E7D(0 d(l)<999)
o sim za Svedsku, Finsku, Norvesku, Dansku,
0|0 |00 |MaaporEnal g |11 | Maksimum frsk'u) 28 SVeaskd, Finsku ! .
olololomaaporesa| o |1 1010 Odaberte || gé%éa;lm - Najmanije: 00 do Najvisi : 270F (0 do
eneraie Automatski I(S:fl(m)o za Svedsku, Finsku, Norvegku, Dansku,
0101010 energle 011101 zvuk videa Ack
(Samo 32/42/46/60LD5*++, [a]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
32/40/46/55LE 4w+, 32/37/42/47/55LE5++) L L
Ack Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 7DH

[a][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
20. Dodaj/Presko¢i kanal (N :
18. Automats ka konfiguracija (Naredba: j u) 0. DodajfPreskoci kanal (Naredba: m b)

. . . » Za podeSavanie stanja preskoci za trenutni program.
» Za podeSavanije polozaja slike i automatsko minimiziranje P ! 1ap prog

treSnje slike. Radi samo u nacinu rada RGB (racunalnom). Prijjenos
Frienos [m][b][ ](Set ID][ ][Data][Cr]
[Iull 1[Set ID][ ][Data][Cr] Podaci 00 : Preskoci 01 : Dodaj
Podaci 01: Za postavljanje Ack
Ack [b][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

[ull 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Rasporedivanje stvarnih
podata ka 1

00: Korak 0
A: Korak 10 (Set ID 10)

F: Korak 15 (Set ID 15)
10 : Korak 16 (Set ID 16)

64 : Korak 100
6E : Korak 110

73 : Korak 115
74 . Korak 116
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21. Tipka (Naredba : m c)
» Za slanje koda daljinskog klju¢a IR.

Prijenos

[m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci Kod klju¢a podataka — Pogledajte stranicu 148.

Ack
[c][ ]iSet ID][ J[OK/NG][Data][x]

22. Kontrola pozadinskog osvjetljenja (Naredba: m g)

» Za kontrolu pozadinskog osvjetljenja.
Prijenos

[m][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Najnizi podatak: 00 do Najvisi : 64

Ack
[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

23. Odabir ulaza (Naredba: x b)

(Glavni ulaz slike)

» Za odabir izvora ulaza za glavnu sliku.

Prijenos

(X](b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podaci Struktura podataka

MSB

LSB

[ofofofJoJoJoJofo]

Vanjski ulaz Broj ulaza

Vanjski ulaz Podaci
0o|J0]|]O0O|O DTV
oOfO0]0]1 Analogni
ojJ]of|[1]0 AV
0 1 o] o Component
0| 1 110 RGB
0| 1 1 1
1]10f|0foO
11001 HDMI
110|11]0O

Broj ulaza Podaci
ofo0]0]O Ulaz1
o001 Ulaz2
0101 0 Ulaz3
0101 1 Ulaz4
Ack

(bl IiSet ID][ J[OK/NG][Data][x]
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NAPOMENA O OPEN SOURCE SOFTVERU (SOFTVERU
S "OTVORENIM" IZVORNIM KODOM)

Sljede¢e GPL naredbe i LGPL, MPL knijiznice koriStene u ovom proizvodu su podlozne GPL2.0/
LGPL2.1/MPL1.1 licenénim ugovorima:

GPL EXECUTABLES:
* Linux kernel 2.6, busybox, e2fsprogs, gdbserver, jfsutils, mtd-utils, procps, u-boot, udhcpc

LGPL LIBRARIES:
* cairo, directFB, gettext, glib, glibc, iconv, pixman

MPL LIBRARIES:
* Nanox

LG Electronics vam nudi dostavu izvornog koda na CD-ROM-u uz pla¢anje troSka takve dostave,
kao Sto je troSak medija, transport i rukovanje, a na e-mail zahtjev upucen LG Electronics-u na:
opensource@lge.com

Punuda je vazeca u razdoblju od tri (3) godine od dana kada je LG Electronics dostavio ovaj proiz-
vod.

Kopiju GPL, LGPL i MPL licenci mozete pronaci na CD-ROM kaiji je isporu¢en uz proizvod.
Prijevod GPL, LGPL licenci mozete pronaci na http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0-
translations.html , http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-translations.html.

Proizvod sadrZi

* expat:
m copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd and Clark Cooper
m copyright © 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

* freetype: copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

» ICU: copyright © 1995-2008 International Business Machines Corporation i drugi

* libcurl: copyright © 1996 - 2008, Daniel Stenberg.

+ libjpeg: Softver je dijelom baziran ba radu nezavisne JPEG grupe copyright © 1991 — 1998,
Thomas G. Lane.

* libmng: copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson
* libpng: copyright © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson
* md5: copyright © 1991-2, RSA Data Security, Inc
* md5 checksum : copyright © 1999, 2000, 2002 Aladdin Enterprises
* ncurses: copyright © 1998 Free Software Foundation, Inc.
» otvoreni SSL:
m kriptografski softver napisao Eric Young.
m softver napisao Tim Hudson.
m softver razvio OpenSSL Project za korisStenje u OpenSSL alatima. (http://www.openssl|.org)
» strace :
copyright © 1991, 1992 Paul Kranenburg.
copyright © 1993 Branko Lankester.
copyright © 1993 Ulrich Pegelow.
copyright © 1995, 1996 Michael Elizabeth Chastain.



copyright © 1993, 1994, 1995, 1996 Rick Sladkey.
copyright © 1998-2003 Wichert Akkerman.
copyright © 2002-2008 Roland McGrath.
copyright © 2003-2008 Dmitry V. Levin.
m copyright © 2007-2008 Jan Kratochvil.
» tinyxml: autorska prava © 2000-2006 Lee Thomason
» xyssl: autorska prava (C) 2009 Paul Bakker
» Zzlib: autorska prava © 1995-2005 Jean-loup Gailly i Mark Adler

Sva prava pridrzana.

Ovim putem se daje dopustenje da se bilo koja osoba koja pribavi kopiju ovog softvera i povezanih
datoteka dokumentacije ("Softver) besplatno koristi Softverom bez ograni¢enja, ukljuujuci bez
ogranicenja prava koristenja, kopiranja, izmjene, spajanja, objave, distribucije, podlicenciranja i/ili
prodaje kopija Softvera, a osobe kojima je Softver isporu¢en u tu svrhu podlozne su sljede¢im
uvjetima:

SOFTVER SE DAJE "KAKO JEST", BEZ BILO KAKVOG JAMSTVA, IZRICITOG ILI ;
IMPLICIRANOG, UKLJUCUJUCI, NO NE OGRANICAVAJUCI SE NA JAMSTVA MOGUCNOSTI
TRGOVANJA, PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU | NEKRSENJA. NI U KOJEM
SLUCAJU AUTORI NITI VLASNICI AUTORSKIH PRAVA NECE BITI ODGOVORNI ZA BILO
KAKVE ZAHTJEVE, ODSTETU ILI DRUGA POTRAZIVANJA, BILO NA TEMELJU KRSENJA
UGOVORA, PREKRSAJA ILI DRUGOG, KOJA NASTAJU, PROIZLAZE ILI SU POVEZANA SA
SOFTVEROM, NJEGOVIM KORISTENJEM ILI DISTRIBUCIJOM..
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Life's Good

Zabiljezite broj modela i serijski broj TV uredaja.
Te informacije potrazite na oznaci na straznjoj
strani uredaja i proslijedite ih zastupniku kad
trazite uslugu.

Model :

Serijski broj :




